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A béesi Bummel.

A sorozés nemcsak ivas, hanem érzilet is
Nemes és erds érziillet, amolyan idealizmus-féle,
amely testvéri kotelékbe fizhet embereket, Még
ifjakat is, akiknek hevesebb a sziviik, rajong6ébb
a lelkiik és s7omjasabb a torkuk. Sziviik heves-
sége, lelkiik rajongasa, torkuk szomjusaga a so-
ros poharban koézpontosul. Amelyet csak magya-
rul hivnak Kkriglinek, de odakint a soridealizmus
honaban krug-nak. Mert a krug nagyobb, mint
a krigli, tobb benne a sor, nagyobb benne az
idedl. Nagy dolog, mikor a német ifjusdg a szive
egész melegségével arra szOvetkezik, hogy minél
tobb sort igyék. Ks iszsza i8 s a szovelségél, a
testvért koleléket Burschenschaftnak hivja. A
német nemzet szellemi vezérei rossz szemmel
nézik a hangos ivasokat és az iszogatd hangos-
sagot, hanem hat az »intellekludlisok< mindenkor
és mindenfelé rosszlelkii emberek voltak, a Voge-
seken tul és a Lajtan tul is. Mindig csak az
unalmas gondolkozas 06sztokéli dket, nem tudjak
és nem érzik tehat, hogy mire valo tulajdonképen
a sziv és benne a kddgomoly. Szidjak az Oro-
kos sort és azl hiszik, hogy a torok szomju-
sidga is olyan, mint a tudomdanyé. Pedig nem
olyan. A torok égetd vagyakozdsa nem csillapo-
dik absztrakezickkal, neki konkrét csillapitas kell,
amely lehet marcziusi is, de jobb, ha aszok. A
burschenschaflok tehat fiiliilk bojtjat sem hajtjak
a hiilye intellekiuéalisokra, akik az ivast mint
olyant nem értik.

Na ptar:

Vasarnap (1898. november 20.) 5659. Kiszlév ho 6-ika.
Hetfs 7-ike. Kedd 8-ika. Szerda 9-ik. Csiutortok 10-ike.
Péntek 11-ike. 12-ike. Hetiszidra : Vajéczé.
(Mozes 1. konyve 28, fegezete 10. versétdl a 32. fejezet
»Vajivrach Jaakor szedé Aram
..« (Hosea 12. fejezete 13-
versétol a 14. fejezet 10. vei'séig.)

Szombal

5. verséig.) Haftora :-
vajaavod Jiszroél bliso .

Az ivas mint olyan, szerintik, nem tiri el
a zsid6 vallast. A sormiivészet profanizalédnék,
ha zsid6 gyerek is kutatni kezdené a soroskancso
fenekét. A sort a Wallhaldban germén istenek
ittak s az oreg Wotan nagyokat horpintett beldle,
nem engedhets meg tehat, hogy most zsidégve-
rek is igya. A zsidéfiu, ha méar [Blmerészkedett
az egyetemre, elégedjék meg azzal, hogy tanul-
hat, de ne tolakodjék a krug-hoz A krug ariai
intézmény s a bursch hiven meg6rzi. Egyre hajto-
gatja, amig az asztal ald nem Kkerill, ahol még
mindig nagyobb ur, mint a hitvany zsméfiu aki
az asztalra konyokolve a vizsgalatokra késziils-

dik. Zsidéfiu ne akarjon bursch lenni, mert ha
akar : kilokik.
- Van olyan zsidévallisu ember, akl ezen a

tirelmetlenségen kesereg, Mert mdir vérévé lett
a jajongds. Panaszos zokszavakkal jajgat, hogy
ime a zsidégyerek nem ihatja le magat a sarga
foldig. Hogy az egyetemen nem ({ehet egyebet,
csak tanulhat, csak vizsgazhat, csak diplomat
szerezhet. Nem tehet a fejére diosapkil s nem
henczeghet vele, hogy a Leibfuchsnak husz kancso
sort ad.” Rettenetes, borzadalmas!... Ha nem
tudnodk, hogy a zsidok jérészénél a kesergés csak
egyszerii reflex-cselekvés, azt mondanék réla,
hogy ebben az esetben szamdarsig. Ne panaszol-
jak a »goleszte, hanem dicsGitsék azt az antisze-
mitizmust, amely a zsidéfiut kizarja a burschen-
schaftbél. Amely a gyomrdt megkiméli néhany

hektoliter sortd! s a fejét nehadny métermazsa
| bargyusagtél. A krug és a burschenschaft, a Leib-
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fuchs és a Fuchsmajor hadd maradjanak {ilos
driai intézmények. S a Bummel is, ez a nekiink |
magyaloknak megmagyardzhatatlan bursch-szokas
is, amelyet talan azérttalaltak ki, _hogy a bursch
néha—néha mégis ellatogasson az egyetemre. Nem
ugyvan a tanterembe, hanem az auldba vagy az
udvarba, amelyek az egyelemnek kellemesebb
részei, mint azok a nagy szobak, amelyekben
egy-egy unalmas ur drahosszat peroril.

S ezért egy pillanatig sem fajt a lelkiinknek,
hogy odafent Bécsben, a Bummelen az ariai
burschok az aulabo6l kiszoritottdk hitsorsosainkat.
Noha azt jol esett olvasnunk, hogy nem hagy-
tak magukat. A zsidésigot a modern szellem
emanczipalta, az egyetemet is az nyifotta meg
szémara; a zsidofiu ne akarja tehat a régi idgk
megmaradt szokisait majmolni. Az olyan intéz-
ménybe, amely a modernség ellentéte, nem sza-
bad betolakodnia, mert kiilénben megtagadja a
maga jussanak alapjat. A- zsidofiut azért enged-
ték az egyetemre, hogy tanuljon, semomi egyébért.
Bummel és Burschenschaft a régi idgk korcs-
maradvanya, neki nincs koze hozzéjuk.

Es nem fij nekiink a bécsi zsidé fiuk ki-
szorittatisa azért sem, mert nem csak a hifsor-
sosainknak tamadtak volt neki, hanem a zsidé
naczionalistaknak is. Ezekhez pedig nincs koziink,
amennyiben pedig van, mi is nekitk tima-
dunk. Mi is kiszoritjuk oket, a maguk roman-
tikus abrandjaikkal, hébortos rajongasukkal a mi
aulankbdl. Nekiink a zsidosag a lelkiinket be-
(olts vallasunk, egyéb semmi De tébb nem is
lehet, merl kiilonben kevesebb lesz. Mi sajnaljuk
azokal a rajongokat, akik folilltek néhany érde-
kességel hajszolo és hisloriai szerepre vagyakozé
irbnak. Mi nem fogadjuk el azt a tanitast,
hogy a zsidé vallasu embereknek azért kell uj hazat
keresnidk, mert a régiben nem szerelik Sket. Mi
az »itt élned, halnod kell« theoriat valljuk, nekiink
nem a nyugalom és a béke a hazank Nekiink
vallasunk a zsidésdg, de nem nemazetiink, nekiink
lestvériink a zsidé, de nem honfitarsunk. Mi a
cijénizmust romantikus hobortnak tartjuk, amely-
nek hazug a bazisa és hazug a czélja. Amely
a vallasossdg nagy, szent érzését polilikai fana-
tizmussd akarja korrumpalni. Amely az Istenben
valé hit helyébe az emberek érdekkozisségét
akarja allitani. Ne vegyék el isteniinket és ne
adjanak helyébe uj hazat. Megvan a hazank, a
melyel nem ugy kaptunk, hanem a melyé vagyunk.
Az életiink ¢és a vérink, a munkank és az ér-
zésiink. A mi hazaszeretetiink nem hala azért,
hogy jol bannak velink, hanem elemi Gsérzés,
amely figgellen a modunktol. Ha ghettoba zar-
nanak panaszolnék a bajunkat, de szerelndk a

hazankat. Nem ugy, mint a bargyu rab a bortd-

nét, hanem ugy mint a tidé a levegdt, a sziv
az elteto vért, Mi nem akarjuk szeretni a hazat,
hanem szeretjiik elementaris rajongdssal. ‘A mi
hazaszeretetiink nem czélszerliség, hanem az
érzés-életiink természetes nyilvanulasa.

Sajnaljuk azokat a szegény bécsi fiukat, a
kiket a cijonista hobort elbolonditott. Akik a sze-
rencsétlen, nemzeli idedl nélkiil valo Ausztridban,
amelyet csak politikai czélszerliség tart egyiilt, s
amelyben a hazafisdg nem egyéb ilyen okoskodo
aritmetikanal, aldozatul estek a cijonista roman-
tikusoknak. Akik nem szerethetnek hazat, mert
nincs. Ausztria csakis sziilofold, csak orszagocs-
kak unioja. Moho szivilkkel megszerettek tehat
egy 4abrandot. A fiatal lelkiiletnek romantikara
valo fogékonysdga vitte Gket a cijonista {aborba,
mint ahogy masokat a melankolidba, az epekedd
szerelembe, a kalendra valé hajszaba visz. Csak
a kék virag illata kabitotta el Gkef, nem Libanon
czédrusaié. Ez a romantika alakittatta velik a
maguk. zsid6 nemzeti burschenschaftjaikat, a
melyekben nem a sort6l rugnak be, hanem &b-
randoktsl mamorosodnak meg. Bolond az idedl-
juk, s el fog oszolni, de kar volt harczba vinni
a sOr bargyusdgaval! Er6t és batorsagot ad nekik,
nem féltik a bdoriket, nem bujnak el mikor
nekiok rontanak, de hat az idealista mindig bator.
Don Quixote a szélmalmoktsl sem félt, hanem
betdrette velitk a maga bolond fejét.

Sajnaljuk dket, hogy hazug ideilokért alla-
nak az ellenség elé. Es azt is, hogy hazug idedl-
jukért nekiank is ellenségelknek kell lenniink.
Hogy eltavolodik t6link a rogeszméjeért az, akit
a hitért fe]_e"kezetbqn valo lestvériinknek vallhat-
nank! Gerd 0dén.

A mozgolddé szélsé orthodoxia.

A mult szazad, de annak is visszamaradt része,
nyugtaiankodik. Megijesztetiék a jové szazad jelei. Nem
bantotia senki, nem zavarta senki, de érzi pusztulasat,
hat valamelyes életjelt ad magarél, hat ha észrevennék,
hat ha megtetszenék, hat ha a korlaloltsag és vissza-
maradottsag ujbol uralomra vergédnék.

Mondom, nem bantotta senki, nem zavarta senki,
nem kérdezte senki, hogyan lehetséges az, hogy a sza-
zad végén annyi rabbi van még Magyarorszagon, kik a
héberen kival irni olvasni nem tudnak, kik az orszag
nyélvén nem b:szélnek és ezt nem csak a ruthének és
az olahok kozott, de torzsgydkeres, aldott magyar vidé-
keken, ahol magyar még a széltuvasa is, csak ép a
zsido pap keépez egy darab Gelacziat?

Hagytak oket. A haladéparti zsiddsag ugyis roha-
mosan magyarosodik, A kozéppart szintén koveti és
az orthodoxia, msdlynek terilletéhez tartoznak az elma-
radott vidékek, az utolsé idGben szintén megtorte a
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ranehezedett varazst: magyarul szonokold, vilagi mivelt-
séggel ékeskedd rabbit valasatottak mar egynéhany ortho-
dox kozségben.

De ép ez rémitette meg a mult szazad szellemét.
Osszed6ini lattak a korlatokat és kezdiék sejteni, hogy
idejok lejart. Jott a kongruardl szélo toérvény és bele-
szdltak az anyagiak is. Rabbi, ki 8 kdzépiskolai osztalyt
nem végzeit, nem szamithat arra, hogy az allam fizet-
ségétl 800 frtig kiegészitse. llyen papnak a fizetését csak
400 frtig pétolja az allam, ha ennél kevesebbje van.

Négyszaz frtja mar most megvan a legszegényebb
kézség papjanak is, de 800 frtos és annal magasabb
fizetségli pap nem sok van az orthodoxok kozott. Ezek
oit taldlhalok a haladé-partiak kozt, ahol meg alig van
20 rabbi, kinek 800 frtnal kisebh jbvedelme volna. De
vannak szézaval az orthodoxok kozott, kik kiilondsen
a galicziai és bukovinai szegény hatarvidéki kozségeket
lepik el.

Ahogy a térvényjavaslatrol a visszamaradottak tu-
domast szereztek, megijedtek.

Es okkal, Mert a jovében nem csak a rabbijelltek
lesznek rajta, hogy az el6irt qualificatiot megszerezzék,
hanem a kozségek is szivesebben valasztanak majd olyan
papot, ki az 6 megterheltetésiik nélkiil nagyobb fizetésre
tehet szert. Nem csak a fizetés kedvéért, hanem a deko-
rumért is

Mert az uj torvénynek az az intézkedése, hogy a
8 osztalyt végzett rabbi 800 frtra, mig azok, a kik ezzel
nem dicsekedhetnek, csak 400 frira tarthatmak igényt,
tulajdonképen elsé és mdsodosatdlyn rabbikat és els6 és
masodosztalyu kozségeket krealt. Mar pedig ki marad
szivesen a masodik sorban, mikor el6léphet az elsébe. Ezt
atlattak Maramaros-Szigeten, ahol a magyarorszagi csoda-
rabbik feje székel és megfujtak a vészthirdeté harsonat.

E §sz0r a veszedelmes paragraphus megvaltoztatasat
szeret'ék volna keresztillviteini az orth. kdzvelits bizott-
=aggal. de mert ez nem sikeriilt, ra akartak birni Lipschitz
Lipdtot, az orthodox kdzpont uj elnokét, hirdessen az orth.
papokkal anathemat azok ellen az orthodox kbdzségek
ellen, melyek 8 osztalyt végzelt-rabbit alkalmaznak. Ezt
azonban az elnok és az elGkel6bb orthodox rabbik nem
akarlak, mire a maramarosi szigeti csodarabbi kiadta a jel-
sz0! : veszedelemben az orthodoxia, oda a vallas, meg kell
menteni Izraelt és az orszagban lév6 346 orthodox papot
gyiilésre hivta egybe folyo hé 15-ikére Fr-Mihalyfalvara.

Mert ha ezentul a bachurok kozépiskolat végeznek
és a jovbben az orthodoxok kézt is csak mivelt és ma-
gyarul beszél6 papok taldlnak alkalmazast, akkor oGssze-
dé6l a esodarabbik vildaga Magyarorszagon, akkor vége a
jargonnak, és utolsé oOraja utott a kaftannak.

Mar pedig Maramaros-Szigetiel egyitt az oOsszes
(a hébert6l eltekinive) analphabeta és magyarul nem
heszéld, de azért, fajdalom! mégis magyarorszagi rabbik
azt valliak, hogy modern megjelenésii, vilagi miveltségii
és magyar beszédii rabbi romlésa a vallasnak, mely csak

jargon, kaftan és egyéb hasonl6’ mgredancalak mellett
viragozhat.
Mint

mondam, a Maramaros-szigeti ecsodarabbi

vészthirdetd korlevélben, melyben. mint el§z6 szamunk-

ban mar regisiraltuk, a haladé partot buta szidalmak-
kal, az orthodox vezetést meg teljes bizalmatlansaga
kifejezésével tiszteli meg, — gyiilésre hivta egybe az
orthodox rabbikat Er-Mihalyfalvara.

Es megjelent a kitiizott napon, a kitiizstt helyen
a 346 orthodox rabbi koziil negyvenhat: a nyirbogati,
a tisza-loki, az erdg-szent-gyorgyi, a kemecsei, a vértesi,
a magyar-laposi, a szaboles-berezeli, a pétervasari, a
fehérgyarmati, a biid-szent-mihalyi, a szaboles-tasi, a
nyir-megyesi, a nyir-madai, a foldesi, az udvari-i, a hajdu-
boszorményi, a téesi, a nagy-magyari, a szamos-ujvari,
a szent-péteri, a borsod-csabai, a mez§-kaszonyi, a
margittai, a kiraly-helmeczi, a szabad-szallasi, a nyir-
batori (ottani kicsiny orthodox hitkozségi), a székely-
ndvarhelyi, a bilkei, a jankovaczi, a monostori, a mis-
kolezi (az ottani’ kicsiny széfard hitkozségi), a janosii,
a samsoni, a deési, a szaboles-vajai, a krecselei (kara-
csonyfalvai) és a gyilés nagyjai: a méaramaros-szigeti,
a huszti és a nagy-sz6lldsi rabbik.

T4n nem veszik rosz néven a tisztelt sgaonoke
(mert melyik falusi orthodox rabbi nem gaon?) a »di-
cs6ke, a «tiizes oszlopoke, a >hegyormok<, a sszent-
lanczok«, a shegyfirdke, a «tengeri buvaroke és egyéb
snagyoks> és sfejedelmek», kik a maramaros-szigeti
»nagy vilagossdge hivasara ér-mibalyfalvara siettek, hogy
névsoruknal jéval érdekesebb azoknak a névlajstroma,
kik a gyiilést6l tdvolmaradtak. Ezek kozott vannak az
orthodox rabbik Osszes vezérei: a pozsonyi, a pesti, a
nagyvaradi, az ungvari és kismartoni orthodox rabbik
a magyarorszagi orthodox vildg ezidgszerinti legnagyobb
alakjai és fiigyeinek vezetdi.

Mi tagadds benne: a gyiilés fiaské volr A magyar.
orszagi orthodox rabbik megmutattak, hogy kivil allnak
a galicziai bfivkoérém, amin nagyon elesodalkozhatott a

maramarosszigeti csodatevé rabbinus, mert a gyiilést,
melyet 3 napra tervezett, par orai tandcskozas utan
bezarta.

Hogy mit hataroztak, az nem lényeges. Elég, hogy
a Kisérlet kudarczot vallott és hogy alig fogja azt meg-
ismételni a _chaszideus vilag. Oszintén szélva, féltiink,
hogyazorthodoxrabbik engednifognak az izgato folhivasnak
és mint utébb Lengyelorszagban, Romaniaban 45 (rosz-
orszaghan, nalunk is mindnagyobb iért hodit majd a
legextrémeébb irany, a chasszidizmus, ami nalunk egyeni6
volna az &ngyilkossdggal.

Igazan orvendiink, hogy orthodox rabbijaink a ka-
bité eszkozOk ellenére, miket a chasszideus vildg hasz-
nalt, megtartotta jozansagat. Igaz becsiletikre valk ez
a tartézkodas.

De azért hiba volna oda engedni jutni a dolgot —
amir6l sz6 van, — hogy a csodarabbik és chasszideusok,
kik az orthodox vezetéssel megelégedve nincsenek, kik-
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nek a pozsonyi f6rabbi nem elég orthodox, mert engedi,
hogy tanitvanyai magyarul is, mas vilagi tudomanyokat
is szerezzenek, — kiulon, az orthodoxidtdl faggetlen par-
tot alakitsanak. Az orthodoxia, igaz, -kiilonvalasuk altal
megszabadulna egy nagy nyiigtdl, val6ésagos kolonczt6l,
mely fejlodését, haladasat gatolja, de azért nem szabad
magukra hagyni az éretlenekei, a kik nem tudjak, mit
cselekszenek.

Ha magukra maradnak, elzillenek ; ba a gondolkodo
és mérsékelt orthodoxiaval tovabbra is egyiitt maradnak,
beleviszik végre a lassu haladasba és magyarosodésbha
oket is. Maramarost, Ugocsat, Bereget és Ung, Saros,
Zemplén, Szaboles és Hajdumegyék =gy részét nem
szabad magukra hagyni. Az erdsebb testvér kotelessége,
hogy a gyengébbet, annak akarata ellenére se engedje
stilyedni.

Nem egy orthodox hitkézség mutatta meg az utolséd
id6ben, hogy haladhat, magyarosodhat annak ellenére,
hogy egy parton van Huszttal, Nagy-SzollGssel  és
Maramaros-Szigettel ; haladni fognak tovabb is az ujabban
kitizott irdnyban és ez az irany mind nagyobb tért fog
héditani. ‘

Jol teszi azért az orthodox vezetés, ha a mihaly-
falvai »foltételekkel« szemben nem helyezkedik a »non
possumuse« allaspontjara. A mit akarnak, kiuilonben is
teljesithetd, attdl természetesén eltekintve, hogy a veze-
tés a jovében meg ne engedje, hogy a hitkbzségek »ge-
studirt« embert valasszanak rabbinak.

A maramaros-szigeti rabbi killonben is, latva a
_ kudarczot, oly minimumra szallitotta le azokat a bizo-
nyos »pontoke-at, hogy azok teljesitését mi sem gatolja,
megéri ezt az art az, hogy a csodarabbik vilaganak az
érmihalyfalvai tapasztalatok utan elmegy a kedve attol
hogy kaftant akarjon huznia magyarorszagi orthodoxiara
és a jargont a magyar zsidok szent nyelvévé dekretalja.

*

A >Nagyvéarad« érmihalyfalvai tuddsitasa az ott
lefolyt gyiilésrél advan szamot, megemlékszik arrol is, hogy a
m.-szigeti rabbi a tanacskozas végén »reflektalva az »Egyen-
l6ség<-nek ellene intézet heves tamadasara, kijelentette,
hogy Gt a gyiilés Osszehivasanal az orthodox zsiddsag
jol folfogott érdekeinél egyéb nem vezettee, Ez szépen
van mondva, Csakhogy az orthodoxia, ugy latszik, elég
orthodoxnak fartja a poszonyi f6rabbit is; arrél meg nem
is szolt a mdrmaros-szigeti csodarabbi, hogy miért kellett
ebb6l az alkalombol (a miért oly élesen kikeltiink ellene)
a haladé partot, a zsidésdgnak azt a részét, mely az
egész magyarorszagi .zsiddsag szamara a zsido egyén és
a z8id0 vallas egyenjogositasat kivivta, — a sarga foldig
legyalazni és »gonosztevik sokasaganake mondani ? Kiilo-
nds, kogy a marmaros-ssigeti csodarabbi milyen szelid,
ha jargonban beszél és milyen vad, ha héberiil ir. Vagy
az érmihalyfalvai gyiilés eredménye hiitotte volna le
annyira harczias kedvét? . Szabolosi Miksa.

e

Magyarazatok az Otkinyv hetlszakaszalhoz

Vajjecze.
VII.

Czijonista dlmodozas hajdan és most.

Genesis 28. 10—22: »>fs elment Jakob... és
elérkezett egy helyre s meghélt oll, mert lement a nap
s vett a hely koveib6! és feje ala lette. .. Es almodott :
ime létra felallitva a foldon, csacsa pedlg az égbe nyul
s Isten angyalai fel és ala jarnak rajta. Esime az Orok-
kévalo all (olotte és mondta:... A foldet, melyen fek-
szel, neked adom és gyermekeidnek . Es ime én veled
leszek és megdriziek. . . «

Ha a nyajas olvasé az elsé két szdbol »ceijdnista
dlmodoads« azt kovetkeztetné, hogy a czijonista torekvések-
nek egyik ellensége, vagy, a bécsi konyhaban kotyvasz-
tott miikifejezéssel élve, »Protestrabbiner« irja e sorokat,
akkor alaposan tévedne. SOt nem habozom minden
teketdria nélkiil kijelenteni, hogy a bBécsbhdl és Parisbol
szitott mozgalmat az els6 id6kben élénk érdeklgdéssel
és meleg rokonszenvvel kisértem; azi a nézetel, mely e
becses lapokban is tobb izben jutott kifejezésre, hogy
t. 1. a czijonizmus a zsidok hazaszeretetével ellentétben
van, nem osztom; mert, bar jol tudom és mint minden
magyar zsidd, én is szivem minden dobbanasaval ater-
zem, hogy »a nagy vilagon e kiviil nincsen szamunkra
hely«, azért mégis lelkem egész melegével idvozdlném
azon szép lorekvés megvaldsulasat, melyet a Dbaseli
kongresszus zaszlajava irt és a czijonistak organuma
motté gyanant hasznal, hogy »legyen a zsidé népnek
egy nemzetkozileg nyilvinosan bistositoft otthona Palesz-
tinabane, ahova 0ldozott hitfeleink menekalhetnek. Kar,
hogy ezt a gyonyoril, fenséges torekvést, mely bolcs és
tapiniatos vezetés mellett talan néhany évtized vagy
néhany nemzedék mulva testet Olthetett volna, sajat
vezérei oly gyorsan oly alaposan agyon kompromittaltak.

Kar, hogy a »mnemzetiség« homokos talajaba raktak
le az alapot épen azok, akik a nmemeetiség fogalmaval,
ugy latszik, nincsenek egészen tisztdban; akik a zsido-
sag egyetlen Osszekitd kapesat, a vallasossagot, minden
ténykedésilkben oly tintetéen negligaliak, semmibe ve-
szik; akiknek f6-fovezéritk megengedheté és erkodlesos
dolognak tartja azt, hogy me langold szavakban aposz-
trofalja az Osszes zsiddsagot, mert a 2sido »nemzetiség«
eszménye el6tt le nem borul, holnap 6 maga torvényes
hazassagra 1ép — katholikus nével (hogy milyen buzgo
nemzetiségi apostolok szarmazhatnak majd ebbdl, konnyen
elképzeihets), holnaputdn pedig, mintha kozben misem
tortént volpa, ismét mennyddrgd filippikakat tart a
»>Protestrabbinerek« ellen, kik a zsid6é »nemzetisége ily
apostolainak nem tomJeneznek Kinek ne jutna itt eszébe
a Talmudnak a kétszintiekrd! mondott azon talalé szava:
»Oszin maaszd Zimri u mevaksin  szechar Ke-Pinchass
Cselekvésik olyan mint a Zimrié és jutalmat varnak
mint Pinchas.

Mit neveziink nemzetiségnek ?

Melyek egy nemszetiség ismérvei és kellékei? Le-
gyen szabad felelet gyanant altalam egyénileg egy nagyra
becsiilt aktiv czijonistahoz intézett egyik levelemnek né-
hany mondasat ide iktatnom:

1A legszebb vezérczikkek sem birnak engem meg-
gyOzni arvol, hogy a faji kizdsséy eqyediil elegend6 volna
arra, hogv egy néptiorzset, mely az egész vilagon szét-
szorva él, egy nagyméretit kozos akeziohoz egyesitsen.
Mert ez esetben a Jismaelitakat és Karaitakat is
vériinkbgl valé vérnek kellene tekinteniink és nem sza-
badna elpartolt ¥s kikeresztelkedett hitfeleinkrsl sem oly
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mély megvetéssel szdlani, amint ezt Nordau ur baseli |
mesteri jelentésében teljes joggal teszi, middn a zsidOsag
szégyenfoltjainak bélyegzi Sket. A »nemzet« és »nemzeti-
ség« szavaknak a fajkOzosség tisatan killsGleges momentu-
man kivil még mas ismérvei is kell, hogy legyenek, melyek
tulajdonképeni lényegét és tartalmat teszik. En ily ismér-
veket kett6t ismerek: a nyelvet és a wvalldst. A nyelv-
kozosség mint a nemzetiség kriteriuma talan régebbi
keletii, hiszen mar a babeli toronyépitésnél ott szerepel
mint egyesitd és elvalaszto faktor. Hogy azonban a val-
lds a népeknek kozos akeziohoz valé csoportositasara
sokkal hatalmasabb rugot képezett, mint a faj- és nyelv-
kozosség egyiittvéve, azt szamos torténeti tény bizonyitja.
Csak harmat emlitek : a semita nyelvtdrzs népesoportjait
az o6korbol, a keresztes haborut a kbzép- és a harminez-
éves haborut az wulkorbd). Dgyanazon nyelvet beszéld,
ugyanazon fajhoz tartozé népek alltak a példakban
egymassal szemkdzt, mert a vallasos érziilet hatalmasabb
voit a masik két faktornal és gydéznie kellett, midén
kollizioba jott ezekkel. A Magyarorszagon €él6 nemzetisége-
ket : romanokat, szaszokat, szerbeket stb. kik mindkét krite-
riummal birnak, a nyelv és a vallas kozdssége egyesiti;
azért oly erds kozbttik az Osszetartozandosag érzete.
Hogyan allunk mi zsidék ? Miben all a mi nemzetiségiink.
Mint egy gazdatlan nyajnak 2000 év o6ta szélug-
rasztott bardnyait mi egyesithet még benniinket egyiittes
lelkesiilt akcziohoz ? Szent nyelviink régota csak az
imakonyvben és a tudosok fejében & még. A fajkozos-
ség? Ez elegend$ lehet az antiszemitaknak, kik diogenesi
lampaval keresnek driigyet a szemitak iildozésére;
de nem lehet elegend$ oly nagyméretiinek tervezett
pozitiv akcziohoz, amilyenre a czijénizmus vallalkozik.
A zsido »nemzetiségneke csak egy attributuma létezik
és miikodik még mindnyajukban, legalabb mindazokhan,
akik itt kombinacziéba jéhetnek: a zsidd wvallds, amely
mindnyajunk eldtt szent Es az énok programmja épen
ezt hallgatja agyon és a vezérek ugy bannak vele, mint
valami lényegielen mellékes dologgal, mint hamupipéké-
vel... Nemzeti zsiddsag a nemzetizég emlitett két
ismérve nélkill nem egyéb, mint fabol vaskarika.«

E levél irasa ota sok tortént olyan, ami még meg-
ertsitette bennem e vélemeényt és a czijonuzmus kirszo-
bérdl csalédottan visszafordultam. Kiiszdbérél mondom,
mert a joakaro, hivogato kisértés és a kitiizott magasz-
tos czél iranti rokonszenv 10bb izben odaig vonzoit, de
mindannyiszor — a zsoltaros szavaival élve — >meggondol-
tam lépteimel és visszatértem torvénykonyvedhez«.

Igenis a tdrvénykonyvhoz, mert a torvénykonyv
a mi szentséges ordkulumunk, tanacsaddénk, utmutatonk
az élet minden kétes helyzetében. Ot{ mindent és min-
denkit megtaldlunk, akit és amit csak keresiink, még
czijonistakat is. Persze mas fajtajuakat mint ma-
napsig. Ketten voltak 6k is, mint a mostani fGvezérek,
de kongresszust soha egyiitt nem tartottak, mert nem
egy helyen, nem is egy korban éltek. Az egyik Szodoma
koriil, mely varos a mai Parisra emlékeztet (a birak igaz-
sagszolgaltatasa meltéva teszi a két varost egymashoz),
a masik Beérseva tajékan, ahol a zsido, midén nyuoga-
lomra hajtottia fejét, parnak helyelt kdvekbe iitkozott,
mint a mai Bécshen. Az egyik volt Abrahdm, a masik
Jdkod, A kellemetlen eldzmények megvoltak ottan is;
Szodoméban ugy mint Parisban, Beérsevaban ugy mint
Bécsben. Hiszen mindakettd — Abraham is, Jakob is —
foldonfto zsidé  volt, hontalanok, kik hazat kerestek.
Jakobot sajat testvére haladlra uldozte. Bankokat nem
alapitottak e honkerestk, ambar a biblia tanusdga sze-
rint nagy vagyonuk voit; tamadd vezérczikkeket szintén

nem irtak, mert igyekeztek mindenkivel megférni. Még a

papokkal sem allottak hadilabon; Abrahamtol legalabb fel-
jegyeszte a Szentiras, hogy Malki-Czedek, a legmagasabb
Isten papja, kenyeret és bort hozott neki és megaldotta,
amibdl némi valosziniiséggel lehet kovetkeztetni, hogy a
papokat »Protestrabbiner< és egyéb ily szellemes giny-
nevekkel nem fugimalta. Idegen fajbol vett asszonyok
altal sem igyekeztek Osszekottetéseiket széleshiteni, ezt
csak Ezsau tette, de ez is, midén észrevette, hogy ha--
zassaga visszatetsz{ atyja szemeiben, elcsapta a kana-
nita n6t és mast vett fajrokonai koziil. (Gen. 28. 8.)

De hat csakugyan alomlaté czijdnistak voltak-e
Abraham és Jakob ? Es ba igen, miben alloit az 6 erds-
séglik ? Mire alapitottak honfoglalé reményeiket ? Hadd felel-
jen helyettem a Szent konyv (Gen. 15. 1.) : » Ezen dolgok utan
Isten igéje lett Abrahamhoz latomasban, mondvan: Ne
félj Abraham, én pajzsod leszek neked, jutalmad nagyon
sok.... én vezettelek ki Urkaszdimbél, hogy adjam
neked ezen orszagot, hogy elfoglaljad.... Es a nap is-
mét lement, mély alom esett Abrahamra.... és mondta
(Isten): Tudd meg, hogy idegen lesz magzatod egy ide-
gen orszdgban, ahol sanyargatjak Gket.... azatan ki
fognak vonulni.... és a negyedik nemzedék visszatér
ide, mert nem telik be az Emoéré biine eddige — Ugy-e
bar, ez valésagos czijonista alom? Csakhogy ott all az
Isten eldite és kézotlte és mogotte.

Hogy Jakob is almodozé czijonista volt-e? Minek
ismételném alapszovegiinket. Tessék aznt még egyszer
végig olvasni, ott vilagosan meg van irva. Csak azt az
egvet kivanom még konstatalni, hogy az eredeti szent
szovegbeon e néhany versben 12-szer fordult eld Isten
neve. Azt, hogy Jakob a feje alait lév6 koveket nem
dobalddzasra, hanem szent oszlopra hasznilta f6l, talan
nem kell killon emlitenem, mert az ki van irva a
szOvegben. '

Nehogy azonban esonkan maradjon e szdvegma-
gyarazat, a létrardl és az angyalokrol kell még roviden
egyet-mast elmondanom. Hogy Isten e képletben valami
jovendobeli fontos eseményt akart Jakobnak jelezni, eb-
ben az Osszes magyarazdok megegyeznek és mindenki
mast-mast keres és talal benne. Igy a Midras egyik ver-
ziGja a kinyilatkoztatas aklusara vonatkoztatja: a létra,
ez a Szinajhegy (DL)D és '2'D szavaknak szamériéke egyen-
l6en 130), melynek aljan a nép allott, a lang pedig az
égig hatolt fel, az angyalok, kik rajta fel és ala jartak
ez Mozes és Aron, legfelil pedig Isten hirdette a 10 igét.
Egy masik midrasbeli versio szerint Nebukadnezar babi-
loniai kiraly ismeretes almara vonatkozik. (I Daniel 2).
A létra ez Nebukadnezar alma, az angyalok a négy leg-
hatalmasabb okori kiraly, kik a hatalom legmagasabb
fokara hagtak, aztan lebuktak, feliil pedig Isten 6rkodik,
aki majdan folépiti az ordk birodalmat.

A jelenkori ezijonizmus alma élénken emlékeztet e
képletekre. Czijon létra fokai koral tusakodnak a {dld
hatalmai: Konstantinapoly, Berlin, Rdému, Szt.-Pétervar.
s Jakob népe ott lent a létra aljan, middn a felfelé ka-
paszkodo hatalmak egy egy rugasat megérzi, aggodva fei-
tekint a létra teiSre, ahol Isten tronol és kérdi: vajjon
megvalosul-e valaha a czijonistdk szép alma? Vajjon
mikor lesz a zsidosagnak — melyet tobb orszagban
annyira szorongatnak — egy nemzetkozileg biztositott
menedékhelye ? Mire az égi hang visszaszél: »lme, én ve-
led leszek és megoérizlek mindeniitt ahova mégy.«
Megérizlek ellenségeidtsl és, ha kell, még — vezéreid-
6l is, Dr. Jorddn Sdndor,

fogarasi megyés f6rabbi,
—e -0
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Don Aser Abarbanel.

— Vliliers de P'isle Adam utédn. —
(Franczidbol.)

~ A saragossai officialis pinczéi rejtett bortonébe szallt
ala a tisztelend6 Pedro Arbuez d'Espila, a segoviai domini-
kanusok hatodik prioria, Spanyolorszag harmadik nagy
inquisitora. Kovette egy fra redemptor (kinzé mester), elbtte
pedig aszent officium két szerzetese 16pdelt. Egy nehéz ajto
zavarja nyikorog és egy buzhddt im-pace hortdonbe ha-
tolnak be, a hol a folilrsl lehatold gyér vildgossagnal
vert6l megfeketedett széket, egy melegitt és egy korsot
lehetett latmi. A faagyon vasgyfirivel a nyakan dlt egy
ember rongyokba burkolva, rémiilt arczkifejezéssel ; korat
mar nem lehetett megallapitani.

Ez a fogoly don Aser Abarbanel volt, a kit {dbb
mint egy év ota vetettek ala a kinzasnak. Mindazonaltal,
»elvakultsaga ép oly kemény lévén, mint a bére«, valla-
sanak elhagyasat megtagadta.

Biiszke volt tobb ezer éves leszarmazasara, Oseire
— mert minden ilyen névre érdemes zsid0 biiszke a
fajara — irvatai szerint Lapidot ivadéka volt és ennek
kovetkeziében Debora nejének, Izrael birajanak is:
mely korilmény a folytonos kinzasok legborzasztobbika
kozott is fenntartotta batorsagat.

_ Ezért a tiszteletremélio Pedro Arbuez d’Espila, bus-
lakodva azon, hogy ez az erds lélek kisikiik a megval-
tas aldl, konybe ldbadt szemmel kozeledett a remegd
rabbihoz s 2 kovetkezéket mondia:

»Fiam, oritlj: itt az ideje, hogy e foldon valo meg-
prébaltatasaidnak végiikk lesz. Ha ennvi daczossaggal
szemben séhajiva voltam kénytelen ennyi sok szigorusagot
alkalmazni, testvéri javitdsomnak hatara van.Te egy rom-
lott fiigefa vagy, a melyen sohasem termett gyiimoles,
végre ki fog szaradni... De csak Isten ielhet lelked
folott, Talan a végs@ perczben fog nekel vilagitani ha-
tartalan kegyelme! Remélniink keil! Vaonnak példak. ..
igy legyen! Nyugodjal tehdt békében ez este. Holnap az
auto da fé lesz sorsod, azaz ki leszel iéve quemaderonak,
az Ordk tiizet megeléz6 maglyanak: tudod fiam, hogy az
nem éget, csak bizonyos tavolsaghol s a halal legalabb
ket (gyakran csak havom}) ora mulva kivetkezik he annak
folytan, hogy jeges vizbe mariott kendokkel hiitik le a
tfizhalalra itéltek homlokal és szivét. Ti csak negyven-
harman lesztek olt. Fontold meg, hogy léged helyezink
az utolso sorba, tehat lesz id6d Istenhez lordulni, hogy fol-
ajanld neki ezt a tiizkeresztelGt, mely a Szent Lélektdl
valo. Remélj tehat az Orok Vilagossagban és aladjal.«

Don Arbuez imigy befejezve a beszédet, intett s a
szerencsétlenrsl levették a hilineseket. Utana kovetkezelt
a fra redemptor, a ki balk hangon megkérte a zsidot,
hogy bocsassa meg neki, a mit megvaltasa érdekében
volt kénytelen ellene elkovetni. Azutan a két szerzetes
jarult hozza, a kik 6t a csuklyan at neszteleniil megesdkol-
tak. A crereménia utan a toglyot a telhomalybau magara
hagytak rémiletébten.

Abarbanel Aser rabbi szaraz torokkal, fajdalomiol
eltorzult arczczal, kezdethen figyelem nelkill, a csukolt
ajtéra nézett. —- sZarva...«, Kzt a sz6t Onkénteleniil
ejtette ki, mert mdas gondolt, mi folvilianyozta lelket. Az
ajto résén egy pillanatra lampak fényét vette észre. Giyen-
gilt agyveleje beleges reméuyt ¢hresztett benne. Oda
vanszorgott a latott nyilas felé! Nagy Ovatossaggal,
csendesen egy ujjat a nyilasba dugta s az ajtot maga
felé huzta.

Rendkiviili véletlen folytan a s:evzetes a nagy kul-

lakat rozsdas nyelve nem hatolt a nyilasaba, s az ajto:
befelé forduit. :

A rabbi egy pillanatra ki mert nézni. Fako sotét-
ségben legel6bb félkorin falakat vett észre, melyeket
esigalépesGk szakitottak meg. Szembe vele ot-hat ké-
lépes6, valami fekete atjard volt, mely egy széles folyo-
séra vezetett, Bortonébsl ennek csak az eisG iveit lehe-
tett latni.

Kinyujtozkodva kuszott e lépesik aljaig. Csakugyan
egy folyosoé volt itt, de nagyon hosszu! Faké vilagossag,
almatag fény derengett benne. Boltivekre flggesztett
mécsesek kékitetiék meg a4 levegd 6lomszilake szinét, a
tavoli hattérben csak arnyékot lato:t. Oldalt egy kapu
sincs a folyoso mentén ! Egyik felén, balrol a falak le-
vagasaban szelel6 lyukak voltak keresztvasakkal, melye-
ken 4t piroslé fény hatolt be. Valdszinilleg este volt,
tekintve, hogy a tavolban kozdnként voros csikok lat-
szottak a padlon. Ks mily rettent§ csend. | Hatha ott
favol, a sotétség fenekén a szabadsag int! A zsido
inog6 reménysége szivés volt, mert ez volt az utnlso.

Habozas nélkil kisurrant a folyoséra s a szelelo
lyukak oldalan tapogatédzott tovabb s arra igyekezett,
hogy a hosszu falak elmosodd szinében (6] ne ismer-
hessék. Lassan haladt, a mellén csuszott és visszafojtotta
a kialtast, ha valamely ujonnan fdltépett seb hasogaita.

Egyszerre szandalok kozeledd csoszogasa hallatszott
a kofalak visszhangjaban. Remegni kezdett, reitegés foj-
togatta, latasa ethomalyosult. Vége van! Egy faliiregben
kuporodolt dssze és félig hollra valva varakozott.

} Eyy szerzetes volt, a ki sietett. Gyorsan elhaladt
leeresztett csuklyaval, izomesipd vas a markaban és el-
tint. Az ijedtség, mely a rabbi meilét szorongatta, élete
miixodésél mintegy meghénitoita. Majd egy oraig maradt
helyében, anélkitl, hogy képes lett volna mozdulni. Auél
valé félelméhen, hogy ha meglogjak, ismét a kinpadra
jut, avra gondoltt, hogy visszatérjen bortonébe, de a régi
remény, az, a mely a legiszonyubb bajban sem hagyta
el, a filébe sultogta, hogy: Tuldn ! Tehat tovabb csuszott
a lehetséges menekiilés felé. Fajdalomtol és éhségtél el-
gyongitlve, remegd félelemmel haladt elre! Ez a temets-

“szeril lolyoso végtelennek latszott! Es 6 folyton haladva

¢sak az arnyéko! nézte oft
lejaratnak kellett lennie!

O jaj! Ismét léptek zaja hallik, de most sokkal
lassabban és tompabban. Két inquisitor fehér és fekete
alakja jelenik meg el6tle, hosszu kunkoritott szélii ka-
lappal fejiikon, a sziicke levegdben ott hatul. Halk han-’

lenn, a hol a szabadito

nak, mert keziikkel hadonasznak.

Ennek lattara Abarbanel Aser rabbi behunyta a
szemét, szive megszakadasig dobogot!, a testén 1év6 ron-
gyok a haldoklo verejtékével ivédtak at, tatott szajjal,
mozdulatlanul a fal hosszaban fekve maradt, egy mécses
vilagitasa alalt s David Istenéhez imadkozott.

A mikor a két inquisitor vele szembe érkezett, a
méeses vilagossaga alatt megéllottak — valosziniileg vélet-
leniil, vitatkozdas kozben. kgyikitk, a mint tarsara figyelt,
torténetesen o rabbi felé nézett! 5 e pillantas alatt, a
melynek szoérakozottsagat kezdetben nem ériette meg.
a szerencsétlen ugy érezte, mintha a lizes csipdvasak
ismét marczangolnak nyomorult hu-at. Tehat ismét so--
hajok és schek! Osszeesve, lélekzet nélkiil, rangd szem-
pilakkal reszketett & csuha érintésére. Azonban, sajat-
sagos, de termé-zetes dilog, wz inquisitor szemei olyanok
voltak, mint a ki mélyen gondolkozik azun, hogy mil
fog flelelni és annak gondolalaba van mélyedve, a mit-
hall. Tekintele wmerev volt — és ugy latszott, hogy a

csot a zavar eldit forgatta a kofal felé! Ugy, hogy a I zsiddt nézte, de nem latia!



1898, november 20

EGY ENLOSTE G 7

A targyakba elmélyedett két vitatkozo néhany percz
mulva tényleg folytatta utjat lassu léptekkel s folyton halk
hangon tarsalogva, abba az iranyba, a honnan a fogoly
kiszabadult. Nem léttdk &t/ — Olyanayira, hogy érze-
teinek irlgzatos ztirzavaraban agyan az a gondolat czikazott
at staldn mar meghaltam, hogy nem lattak megc? Egy
1820D0YU henyomas razta {0l tompultsagabol : a falra nézve,
épen garczaval szemben ugy rémlett neki, hogy két
kegyetlen szemet latott a sajatéival szemben, melyek 6t
megfigyeltek !, .. Folberzent hajjal, hirtelen ijedéssel hatra
Vetetie a fejét!... De nem! nem! A kiveket tapogatva
kezeivel, meggy6z6dott, hogy ez csak az inquisitor sze-
meinek tiikkorképe volt, a mely még sajat szemeibdl
visszaverddott a fal két foltjara.

Tovabb! Sietni keliett a czél felée, a melyrdl azt
képzelte (kétségteleniil beteges fantaziaval), hogy az a
‘szabadulas ! Az arnyék felé, melytsl alig harminez lépés-
nyire volt tavol. Fajdalmas utjanak ujra neki indult,
gyorsabban, térdein, kezein, hasan kuszva ; és csakhamar
2 rémiiletes folvosod sotét részébe érpt.

A szerencsétlen egyszerre hideget érzett kezein,
melyekkel a padozatra tamaszkodott. Ez egy heves lég-
aramtol szarmazott, mely egy kis kapu aldl fujt: itt volt
a folyoso vege. O nagy Isten! Ha ez a kapu kinyilna!l. ..
A siralmas menekill§ lényét a reménv szédilete fogta el!
A kaput méregetie szemmel anélkiil, hogy rendesen
latott volna, Koruilotte sotét volt. Tapogatodzott : se zavar,
se lakat. Kgy kapoecs!... Foltapaszkodott, a kapoes en-
gedett ujja nyomdsanak, a csendes kapu megnyilt elétte.

» Halleluja !. . « susogta a rabbi a megkonnyebiilés
és hala nagy sohajaval, s most mar fennalva a kilszdhon
maga elé nézett.

A kapu kertbe nyilt, csillagos ég alatt! Tavasz,
szabadsag, élet! A kertbdl a kbzeli mezbre latott, mely
a hegyekig nyult, s a szemhatiron ennek kék hullamos
korvonalai latszottak. Oti, ott volt az @dy! — O, mene-
kilni! Egész éjjel szeretne futni e czitrom-erddben,
melynek illatat érezie. Ha a hegyekbe jutotl, megmene-
kialt! A szent, jo levegst magaba szivta, a szél [olfrissi-
telte 6t, tudeje tagult Megifjodott szivében hallotta a
Hallelujat és Isten telé ki 6t kegyelmébe togadtia. kitarta
karjat halasan és szemeit az égre emelte.

Ekkor ugy rémlett neki, hogy karjainak arnyéka
onmaga felé visszafordul — ngy érezte, hogy ez arnyék-
bol valo karok koriitfogjak, megolelik — és hogy 6t
valaki gyiingéden a keblére szoritja. Tényleg egy magas
alak volt kizeléhen. Szeretettel, bizalmasan sitotte le sze-
meit a nyomorulira. ki megingott, félGrilten, fatyolos szem-
mel remegett, ajkai megduzzadtak és rémiilettél akadoztak.

— Iszonyal ! Maginak a nagy inguisitornak, a
tisztelendé Pedro Arbuez d’Espila karjaiban volt, a ki
konyekkel teh szemmel nézte 6t, mint a jo passztor, a
mikor eltévedt baranyat megtalalja !

, A komor pap a szerencsétlen zsidot oly buzgé
szeretetiel szoritotta kebléhez, hogy a csuba durva szére
toldorzsolte a dominikanus mellét. S a mikozben Abarba-
wel Aser rabbi aggodalom!dl gresosen dsszeszorvalt szem-
pillakkal horgstt az ascéta dom Arbuez karjaiban,
kuszalt gondolatokkal megértette, hogy mind az, a mi e
szornyii est folyamdn tortént, esakis eldre megrontolt kin-
z4s, o Reményséy kinzdsa wolt — a nagy inguisitor
 keseril szemrehanyas bhangjan sajnalkozé tekintettel sugta
a fulébe a sok hojtolests] szakgatott és {iizes lihegéssel:

»— Mit csinalsz, fiam! A megvaltas eldestéjén . . .
talan el akartal volna hagyni beunniinket I«

Forditotta : Or. F. Gy-ne.

W

t

Meturgeman,

(Szerkesztdi lizenetek )

Dr. S. A, urnak, Budapesten. A zsidék kormany-
partisaga csakugyan nincsen meg a tizenharom hitagazat-
ban Ezt kitlonben mar onnan is kovetkeztetheti, hogy a
németorszagi zsidok, kik kozt tulnyomo6 a konzervativ
elem, mely él-hal a hitagazatokért, majdnem kivétel nélkiil
a szabadelvii elienzéki partokhoz tartoznak és tartoztak,
killonosen Bismarck vasregime-je alatt. (Tessék csak
visszaemlékezni a hatalmas kanczellar elkeseredett kiiz-
delmére a Laskerek, Bambergerek, Lowe-ek ellen.) Joggal
kdvetkeztetheti ebb6l, hogy a vilagért sem dogma a
zsidoknal (kiknek kiilonben sincsen dogmajuk), hogy
mindig csak a hatalommal, tehat a korméanynyal tartsa-
nak. Ha a magyarorszagi zsidok talnyomd részben
mégis a kormany politikajat tamogatjak, azt nem azért
teszik, mert az a kormdny politikaja, hanem azért, mert
meg vannak gy6zodve, hogy az a politika az orszdg
Javat akarja, hogy a folvirdgzdsdra vezet, hogy az
a politika a szabadelviiséy politikaja. Akik mas nézeten
vannak, ott talalhaték a fuggetlenségi partban, amir6!
meggydzodhetik fvanka Oszkar, orsz. képvisels is, ki
a héten azt konstatalta, hogy a zsidok mindannyian
kormanypartiak. Mezei Erns, Vészi Jozsef, Visontai Soma,
Bartha Odon, Vazsonyi Vilmos, Bakonyi Samu, Szalkai
Sandor és méz sok mas ellenzéki politikus, ird és
enragirozolt partember eléggé bizonvitja ennek az alli-
tasnak tarthatatlansagat. A zsidohitin valaszték tulnyomé
része, igaz, kormanyparti, de hisz az az dsszes vdlasstik
tulnyomé része. Hisz kormanyparti nalunk a legtébb
katholikus valaszto is, a Lepsényiek és Zimandyak,a belsd
és kiilsé néppart ellenére. A 300 kormanyparti képvisel6
kozott majdnem 200 a katholikus, ezeket Ivanka Oszkar
nem latja? A zsidohitii valasztok az Osszes valasztok
mintegy 8, a képviseldhazban a zsidéhiti kovetek az
Gsszes kovetek 3 perczentjét képezik: hogy alkothatnak
meg ezek a korméanypart oriasi tobbséget? A dolog
tehat tulajdonképen igy all: A zsidok nem azért kormany-
partiak, mert zsidok, hanem azért, mert meg vannak
gyozodve, hogy a politika, melyet a kormanypart kovet,
magyar politika, d#dvds politika, seabadelvii politika. Ha
az ellenkezdrél volnanak meggy6zddve, a kormany poli-
tikaja ellen fordulnanak, amint fordultak Németorszag-
ban Bismarck retrograd iranya ellen. A hatalom ett6l
vissza nem riasztana Oket, amint hogy nem {arfotta
Gket vissza az opponalasté] Bismarck erdszakoskodasa,
ki a nemzetkozi szotart egy uj szovil ajandékozla meg.
Az antisemita szot legeldszor 6 hasznalta. Es a kormany
politikaja ellen fognak allast foglalni a zsidék nalunk is,
mihelyt Lepsényi partja keritl uralomra. Meg lehet gyd6-
z6dve Ivanka Oszkar, hogy a zsidék a vilagért sem
fogjak exponalni magukat azért, hogy a székestGvaros
diszpolgarava valassza meg az akkori miniszterelnokot.
2. Nem is all, hogy minden zsidé kormanypdrti, van
elég ellenzékiparti zsido is. 3. A zsidok nem mint zsidok
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gyakoroljak politikai jogaikat, hanem mint magyar pol-
garok. Csakugy, mint a katholikusok, kiknek tulnyomo
nagy része szintén a kormanyparti politikat Osmerte
-fd] magyarnak, szabadelviinek, tehat tdvdsnek és az
orszag érdekeinek megfelelGnek.

. Dr. F. S, Budapest. Péter vilagi neve volt, kiilon-
ben Peszachnak hividk, a mi elég ritka név. Kildnben
van egy tossafista, kinek zsinagdgai neve is Péter volt
és ki Toszafotban mint »rabénu Péterc (Peter ianitonk)
szerepel. Csodalkozasat kiilonben sem értjik. Ismertink
egy talmudszerz6t, kit rahbi Romanusnak hivtak, miért
-ne viselhetné hat zsido pap a Péter nevel, annal is
inkdbb, ‘mert Petrus, az aposto! irant, kit elébb Simon

Chaifanak- hivtak, a zsidék kiilonben is igaz kegyelettel.

viseliettek, annyira, hogy a  »Nismasz« imat, Gnnepi
-imaink eme egyik legszebbikét, neki tulajdonitjak. Petrus,
ellentétben .Paulussal, issze akarta kotnl a zsidésagot az
uj hittel, hajdani hittestvéreit magasztalta és tamaddi
ellen védelmezte. A tradiczié egyébirant még egész mas
dolgokat orzitt meg Petrusrédl, mik meg vannak irva
>Midras - Chaitd -ban, melyet nem is olyan régen mi is
ismertettiink.

Szatmar. Ketqegtelen on megtette a magaét, b|z1k
s és -amit var, joges is, szép is, bibije azért mégis
van a dolognak Osmeu tan a roka és a kakas torté-
netet, rabbi Berachja Nikdani »Mislé-Sualim«-jabol, mely-
bol a »Gyongyﬁemek«-be is atvettiink egyetmast. Nem
baj, ha dsmeri is, azért elmondJuk esetleg masoknak az
* épiilésére.

Falo vegen volt egy haz, melynek udvarabol gyak
ran tett klrandu!asoxat egy  termetes kakas a kozel
“fekv6 erdsbe’ Egy qyép napon ellenséget pillantott meg
egy hokorban : akegvellen és ravasz rokat, akinek, —azt

_velte legalabb észrevenni ‘a tarajas 6s s'iamyas basa,
— épen kakaspecsenyére fajt a foga. Pillanat és a kakas
elég magas fan termeit, a hova az életére t6r6 rabld
nem kovethette. A kakas legalabb bizott benne, hogy a

. roka utdl nem érheti, mert hisz tudta, hogy nincsenek
szarnyai. Csakhogy a szarnyakeal is tobbet ér az ész,
ebb6l pedig’ sok van a rokanak joval tébb mint a
- kakasnak.

— Enye, -enye, kezdte beszédét faaljan a roka,
hat annyira elmaradtal volna a vilagtol kedves komam ! Iga-
zan soh’sem hittem volna. A kakas fulelmke?dett bantotta
is biiszkeségét a rdka sa]nalkoyasa aki, mintha csak
onmagahoz beszélne,
-hogy nem visszamaradottsag, hanem tudatlansag, ami
épenséggel szégyenletes, — Bo'je ki hat végre, mit for-
gat kend az eszében, roka mester? szélt most kivan-
~csian a kakas. Miért volnék én elmaradott, vagy tudat-
lan, vagy plane mindaketts? Es a roka sz6lt. Elmarad-
tal a vilagtél, hogy menekiilsz eldlem, holott mar napok
6ta a messidsi idtket éljik. Ha pedig tudod ezt, mert
latom, hogy intesz a te szép, buiszke fejeddel, anndl jobban
sajnallak, hogy nem tudod, mik is azok a messiasi
id6k. A messiasi idék legnagyobb vivmanya, kedves
kakas komam, az, amit a préféta jdsolt meg réluk. »Es
lakozni - fosznak Dékes egyetértésben a farkas meg a
barany; a godo]ye ‘meg a tigris -egyittt nevelik aprosa-
gaikat; a csecsem jatszani fog a viperaval, anélkil,

 hogy bantédasa torténnék a gyongébbnek.c Termésyete~
hogy a roka és a kakas is kozOs haztartasra fognak lépm
mert réka tobbé kakashust nem eszik.

- A kakas mélyen elszégyelte magat, hogy mind-

- ezekr6l a.szép dolgokrol még csak nem is hallott soha,
~le is.repilt rogton a nagytudasu mesterhez, hogy a

De igen, csakhogy azok az ebek

“is ezt tette Jeruzsalem el6tt.

folytata: JAz is Iehet kiilonben, -

nagy baratsagot azonnal megkezdjék, amint hogy illik
is a megsiasi idékben. De nem érték még labai a fol-
det, midén roppant meglepetésére a réka, mintha nyil-
bd! 16tték volna ki, ugy neki vagott az avarnak, —
Kedves mester, miért menekiilsz ? mi bantott ? lasd,
lejottem ! szblt hizelegve, hivogatva. A mester azonban
rohant és nem felelt. Csak most vetle észre a kakas,
hogy a rdka utan vadaszebek szaguldanak, utdnuk 16-
haton a vadasz, kezéhen a halalthozd fegyverrel. Hat
ezekel neszelte meg aroka, azért eredt olyan vad futas-
nak, szolt a kakas, — csakhogy az lehetetlen, tevé hozza
rovid észszel a konnyenhivg Hisz roka mester csak
most magyarazta, hogy itt a messiasi id6k? Nagykét-
kedésében elkialtotta azért magat a hogy csak tudott,
ugy hogy visszhangzolt szavat6él az egész hatar: Réka
koma! hat nem kivetkeztek-e el a messiasi id6k? A
roka pillanatra vissza'ordult és @ldozdire mutatva, szolt :
ott nem akarjak
elhinni.

- 8z6 sincs réla, 6n akarja a nagy testvéresilést,
a boldog egybeolvadast, iit is volna mar az ideje, de
— mit mondanak hozza azok? —

Dr. G. D. Budapesten. Biz az valé és nem mese,
hogy minden jambor zsidonak és zsidénének meg van
a maga bibliai verse, mely ugyanavval a betiivel kez-
dddik és végzbdik, melylyel héber neve kezdGdik és vég-
z6dik. Ezeket a verseket a tuddsabbak kozdtt az apa
keresi ki gyermekének, ki aztan egész életen at a maga

-sajat kolon »poszuke-janak (bibliai vers, itt jelmondat

értelmében) vallja; a héberben jaratlanok kozott a tanitod
valasztja meg, vagy mdas valaki, ki ért hozzd. Poszuk-
jat 3-szo: monhdja el aztan minden nap a jambor.
A >>Seano Eszre« ima utolsé mondata, az »Oszé soldme
elé iktafja.ugyanis, mar pedig a »Semono Eszréec-t  ha-
romszor imadkozza el minden nap a vallasos zsido.
A poszuk valasztasa kiillonben Gsrégi intézménye a zsidék-

nak. A talmud kordban még a joslas egy nemére is

hasznaltak, Ha valaki valami nagy doiwogba akart
fogni, megkérdezte a legelsd iskolas gyermekt§l, - akivel
talalkozott : mi a poszukja. A verset azlan iigye elGnyére,
vagy hatranyara magyarazta és nem egy ember a szerini
jart is el. A talmud szerint (Gitin traktatusa) Nero csaszar
Ott volt mar hadseregével,
mid6n egy zsidé gyermek, kit6! jelmondatat tudakolta,
ezt a verset czitalta: »venoszati .esz nikmoszi be-Edomc
azaz boszut fogok dllani (szol az Orokkévals) Edémon.
Nero, ki tudta, hogy a zsidok Eddm alatt Romat értik,
megijedt és azostrommal folhagyott. Még Elisa ben Abija-
rél, a talmud e szabad gondolkodéjardl olvassuk (Chagiga
traksatusaban)hogy elmondatta maganak iskolas gyermekek--
kel po-zukjaikat és boldogtalan volt, hogy azokat jdra
nem magyardzhatta, Beiktatldk-e mar akkor a kilén
poszukat a Semono-Eszrébe, azt nem tudjuk, de bizo-

nyos, hogy ilyen poszukja mindenkinek volt. Adunk hat
Onnek is egyet. Az On héber neve Petachja (MNB)
olyan verset kell tehat kikeresniink, mely B-betiivel
kezdodik es 7-betivel végzddik ; ilyen vers ez :
TR B3 RN PTX P D IMND (Pisachu li saaré
czedek ovo vom ode Jah) Magyarul: Nyissatok ki nékem az
igazsag kapuit, hadd menjek be, hadd diesérjem az Orokké-
valét (zsoltarok 118.-17.). Nemde, mennyire Onnek valo ? Ne-
jének, kinek Lea ["IN7) a héber neve és ki esak most labadt
fol nagy betegséghél, az el6tte valo vers lehet a poszuk-
jas MWYR IDONT IR 00 AN RY (Lo omusz ki
echje vaaszapér maaszé Jah). Nem halok meg, hanem élni
fogok ¢s Isten dicsGségét hirdetni. Mintha esak raszabtak
volna jambor lelkiiletére. Erdekes, amit a »Noam Ali-
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melech« (egy kabalisztikus munka) a poszukrol ir.
Szerinte az els§ kérdés, melyet a tulvilagon az elhalt ember
lelkéhez intéznek, az, hogy mi a poszukja? Mit egy ujabb-
kori kommentéator ugy magyaraz, hogy: mi volt vezérlg
elved, a mig a foldon voltal, mert az ember poszukja, az
ember elve.

P. Gabor L. - ben. A tudds S.-nét magunk is dsmertiik;
drvendiink, hogy leanya mélté hozza és a hébert szintén jol
"kezeli. Magyarorszagon tdn még csak 3 asszony mond-
hatja ezt magardl és ezek kozt elsé helyen a hosszu-
asz6i rabbi (Erdélyben) felesége. S.-nérél a kivelkezt
remek kis dolgot hallottuk: Masodik férje roszul bant
vele és a talmudista asszony elhatarozia, hogy elvalik
t6le. Csakhoyy miel6tt ezt megtehette volna. meghetege-
dett. Férje el-eluldogélt agya mellett, mialatt mindaketten
haligattak. Egyszer csak megszdlal az asszony és azt
kérdi férjétol, nem tiint-e {51 neki coha ebben a zsoltar-
versben, hogy rabdth machsabdt beléb is vaczath Hassém
hi takum (magyarul: sok a terv a feérfi szivében, de
Isten hatarozata az megmarad), hogy az a »hi« sz6
tulajdonképen folosleges ? Hisz a mondat igy is teljes
volna: Sok a terv a férfi szivében, de islen hatarozata
megmarad. Minek itt az az »az< sz6? Nos, bizonydra
tudod, hogy a »hic mutatd adremd névmas (a mutatd
himnevii névmés shuc). Hi tehal par excellence ndt
jelent. Nos. most hallgasd a vers magyarazatat: Rabdt
machsabdt beléb is, sokféle terv van a férfi szivében,
killonosen ilyenkor, mikor a felesége, kit nem szeret,
beteg. Hanyja-veti lelkében, kit vesz majd el halala
utan, mije marad utana és ehez hasonld még sok
mas gonoszsagot is. Nos, tudd meg, hogy vaczath Hassém,
‘Isten hatarozata mindezekkel szemben az, hogy 4i 6, a
né (mert shi« nbére vonuctkozik) fokum megmaradjon.
Az asszony eltalalhatta a férj gondolatat, mert mérgesen
otthagyta betegagyat és a valasig (mert a n6é crak-
ugyan folgyogyult) nem is talalkozott tobbé véle. S.-né
harmadszor is férjhez ment és ez a hazassaga igen
boldog volt. Boldog volt kiilonben els§ férjével is, ki
fiatalon hunyt el. R.-né, kir6l on referalt, a harmadik
férjnek a gyermeke,

M. A. o. k. Budapesten. A megrendelést ponto-an
teljesitjiik. Csak azt akarjuk megjegyezni, hogy ha Nagy-
sagod volna a Melurgeman és mi a kozonsege, a kovet-
kez§ kett6s kérdést intéznGk hozza: »Mi volt az oka,
hogy a lapot eddig masnak a nevére jaratia és mi birta
ra most, hogy megirja: A tulajdon képeni megrendeld én
vagyok : Mocsy Antal2« — Kiilonben Meturgeman Nagysa-
god is, csakhogy nem a mi Meturgemanunk.

Hirek

A >napok-,

Sajat kitlon fogalom az a szd, amit e sorok élén
idéz6-jelek kozé raktunk. Németesen ugynevezelt liba-
labak kozott még stilszeriibben férne meg a czimszo. A
»napok« is német szd, a slibalabak« is az, amit hiaba
forditunk magyarra. A fogalom tartalmat azéri meg nem
ismerjitk. Legfolebb ha idegeniil gondolkozunk. De a
»libalabak«<-kal nem kivanunk ezuttal foglalkozni, azokat
‘szivesen engedjiik 4t akar a németeknek. A »napoke at
azonban szeretn6k magyarba ojtani, aminthogy az eféle
kertészkedésre az Edtvos-alap is raadta fejet. aA snapok«
. i. nem id6t jelentenek, hanem ennivaldt, még pedig

éppen az ellenkez§jét annak, mint amit a magyar ember
gondol, mikor pl. valaki »a napnal ebédelc.

Ezt a tartalmas, emésztésre alkalmas foglalatot a
zsidGhitiiek adtak a »nap<-nak,vagy »napoke<-nak, ami‘talan
»az 1d6 vasfogac-ra vonatkozé stilvirdggal is néminemi
kontaktusban van., A »napoke« zsidG felekezetdi fogalma-
nak legjobban a szegény disdkok oriiltek — barha e
diakok tulnyomd nagy részben szinét sem lattdk a
diak szonak, mivelhogy fGképpen bachurok voltak. Ezek-
nek pedig, killonosen régebben, miért miért nem, tilos
volt a didksz6. Amily ardnyban azutdn a didkszé be-
szivargott a zsidé ifjusag Osmeretvilagaba s altaluk a
csaladokba, ugyanolyan aranyban vesztettek tért a snapoke,
A s>napoke fogalma megmaradt ugyan, sigy a térvesztés tu-
lajdonképpen azokat a esaladokat illeti csak, a melyek koré-
ben még emlékeztek a »napok« fogalmara. Mert sokan
meg feledkeztek réla, s a multtal ellentétben, szinte az a
csalad megy ma mar ritkasagszamba, ahol szegény Kkis,
vagy nagy diakok teritett aszfal mellett tovabb plantal-
jak a »napoke« fogalmat, ‘

S ime, a zsidd oithonokban, kiilondsen a f6varos-
ban kiveszében 1évé, irmagnak alig maradt fogalom —
egyszerre buja tenyészetnek indul. Az Eobtvos-alap, a
tanitok gyermekeinek ez a tamogatdja, felekezetet nem
vall§ talajba kezdi ojtani, s a »napoke, amik a zsido ott-

“honokban lealkonyultak, a {6varosi vendégldsdk asztalai-

nal kelnek fo6l. 92 tanité gyermeke jut igy a févarosban
»napoke-hoz, vagyis ingyen ebédekhez.

. . . E folemelo jelenség'vlattara, elborulva nézziik
az 0Osi zsidé »napok« alkonyat, s nem minden emoéozio
nélkill szemléljiikk, hogy a mit a mi hitfeleink bizonyara
mint »korszeriitlen< intézményt tulnyomd nagy részben
elhanyagoltak, azt masok mimt a humanus cselekedetek
egy uj ttizoszlopat koszontik, Es elliin6ditnk rajta, miért
aldozolt le a »napoke rendszere a zsidé otthonokban,
killonosen itt a fovarosban. Nincsenek talan szegény
ifjaink, szép reményre jogositdk, akik existencziajukhoz
tudasvagyukon, vasakaratukon és nagy éivagyukon kiviil
semmi egyebet nem hoznak ide a févarosba? Talan a
kisebb-nagyobb urihazaknal is olyan kicsinyek az asazta-
lok s olyan kevés a fGztjiik, hogy ha j6 idegen, nines
hely a szaméara s nem akad egy {0los falat betevének ?
Avagy a jo szivek kevesbedtek volna meg az uri zsido
hazakban most, a mikor a hazon kiviil szazezreket kolte-
nek évente kiilonféle jotékony czélokra ?

Egyik kérdésre sem tudunk igennel felelni. Ellen-
kezéleg, tudjuk és adatszeriien bizonyithatjuk, hogy
évr6l-évre szaporodik a f6varosban azon 2zsid6 ifjak
szama, a kik ftelekezetiink intelligencziajanak gyarapi-
tasara s annak majdan becsiiletére is valni hivatvak —
de vagy nyomorognak, vagy letornek id6 el6tt, vagy el-
nylive, tonkretéve jutnak czélhoz. Azt is tudjuk, hogy
legyen bar az asztal még oly kicsiny, egy-egy szegény
diaknak lehet melletie helyet szoritani s a hol dten-hatan
jol tudnak lakni, éhen a hatodik-hetedik sem veszhet.
Végiil pedig a j6 szivek is nem hogy fogynanak. -— de,
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. ha az ujsagok foljegyzéseinek a sok jotékony egyesiilet
sokoldalu tevékenységének hinni lehet — hal' istennek,
egyre sokasodnak. o ‘

- Miért hat, hogy mégis lealdozott nalunk a snapoke

napja ? ' :

Vajjon ugy dldozott-e le, hogy k'c')z.ti'mk tobbhé nem {

- lesz virradasa?

Nem akarunk és nem tndunk kishitiiek lenni. Ugy
gondoljuk, elég utalnunk arra, hogy, ime, az Eotvis-
- alap foltamasztatja a »napok«-at, mint korszerii jétékony
intézményt: s a »napok« napja ujra f6lkél a zsidé csaladi
‘élet feltiGtelen tiszia egén: A »napok« intézménye abban
a formaban, min6ben a 2zsid6 otthonok mégteremtették,
még szebb, még nemesebb, mint az uj vendéglsi kon-
tosben. Mer| a zsidd urihazak nevelS ‘hatassal lehelnek
a tamogatott szegény diakra, megtanithatjak azt embe-
rekkel érintkezni, jovends exisaztencziajahoz szitkséges
connexidkhoz juttathatjdk és elvégezhetik a felekezet
intelligens elemeinek gyarapitasara hivalott szegény
vidéki ifjaknal a szivnek, a léleknek azt a csiszolo mun -
kéjat, a mit a szegényes hdnapos szoba, a népkonyhai
vagy a legsotétebb traktérokban talalhatd kirnyezet soha
sem képes nyujtani.

Szinte azt mernk mondani, hogy a »napok«-nak
ezek az uri asztalok mellett foltalalhatd, intellectualis erd-
ket fejleszt§ taplalékai a szegény ifjakra nézve naé?obfi
jotétemény — maganal a teritett asztalnal, Befektetett toke,
mely a felekezeti kozosségben bd kamatokat igér. Jotett
és szent cselekedet egyuttal, aminek héber nyelven egy
a foga}lomjelzﬁje.

Az +Egyenl6ség« o] akarja tamasztani a »napoke-at
és a fGvarosban ismét altalanossa akarja tenni a zsido
.otthonokban. Az akczidhoz munkatarsakul szdlitja ezért
azokat a hitfeleket, akik ott tindokolnek minden nemes
vallalkozas élé1 és j6 szivvel, lelkes aldozatkészséggel
apoljak a humanizmus felekezeti és nem felekezeti miiveit.

A kodzvetitd szerepére vallalkozunk az »Egvenl6sége-
gel. Ide kérjiik intézni azokat a nyilatkozalokat, melyek kiil-
. déjuknek azt a készségét kozlik, hogy az egésztanév ideje

alatt a hét mely napjan, vagy napjain, volnanak szivesek
-egy, esetleg 10bb ‘szegény zsid6 ifjut, egész napi vagy
reszleges (ebéd, vacsora, reggeli) élelemmel ellatni aszta-
lukndl. Azoknak neveit, kik ilyen jotétre hajlanddk,
kozzéteszszitk az »Kgyenloség«-hen, a nyilakozatokat pedig
egy alakilandd bizottsag elé terjesztjiik, amelyben az
egyetemi ifjak s az izr. tanitokepzé segité egyesiiletei,
lovabba a fGvarosi zsido hitoktatok volnanak képviselve. Ez
a hizottcag a rendelkezésére alld adatok alapjan kijelolné
azokat a szegény zsido ifjakat, kik a folajanlott jotéte-
mények igénybe vételére jogosultak.

Hly modon, azt hiszszitk, a »napok« intézménye
mint egy tervszerden mikdds szervezet uj életre kelhetne
és eleven aldasa lehetne a (Gvarvosi szegény tanuld ifju-
sagnak.

- —. A német esaszar szentfbldi utja befejezédott

's a fejedelmi zarandok visszafelé utaztaban mar kozel

jar hazajahoz. A nevezetes vallalkozast még mindig ki-
terjedt mértékben kommentaljak és egyes részletek a
zsido- felekezetiiek korebeén is élénk megbeszélés targyaul
szolgalnak. A felekezeli sajtd sem hallgat es ez termé-
szetes kovetkezése annak az akcziénak, melyet az uj
zsidoorszag kalandos tervének folvet6i inditottak. A né-
met csaszar szent(oldi utjabol mindkét részrél igyeksze-
nek tokét kovacsolni, a cijonistak épen ugy, mint az &
terveiknek elitél6i. Erre pedig anndl inkabb van mdd,
mert teijesen megbizhatd értesiilések még nem érkeztek
Buropaba azokrdl a részletekrSl, melyek alkalmasak vol-
nanak annak megvilagitasara, hogy a német csaszar
hogyan fogadta az eléje jarulo zsido kiilddttséget, vagy
killdotisegeket s hogy egyaltalan mind zsido kildottséget
fogadott. Sot, ellenkezileg, ma zavarosabbak a lelkiisme-
retes itéletmondas alapjaul elfogadhatéd adatok, mint vol-
tak eddigelé. Arrdl a »zsido« kiildGttségrol ugyanis, a
melyrél két héttel ezelSlt megemlékeztunk, s mely a ko-
loniak fényképét nvujtolta at a német csaszarnak —
most utolag kideridl, hogy nem is 23idd, hanem a temp-
lomos rend kildottsége voll, amely a maga koloniainak
fenyképeit adta le emlékiil. Viszont a cijonistak hivata-
los lapja azt kozli, hogy f. ho 2-ikan egy cijonista kil-
dottség tisztelgett volna a német cedszar eldlt, amely
Herzl Tivadar dr. vezetése alatt, Sechnirer M. T. dr.
actiobizotisagieladobdl, WolfsoanD.,a zsids kolonidlis bank
elndkébdsl, Bodenhetmer J. dr. a német cijonistak elng-
kéh8l és Seidener mérnokbsl allott volna. A cijonista
hivatalos lap azt is wjsagolja, hogy a fejedeimi zardandok
shehatéan és igen baratsagosane felelt Herzl dr. idvdzl§
beszédére, de hogy mit, — holott a lényeg ez volna —
bolesen elhallgatja hihetoles nem ok nélkil és nem
azért, mert az orszagvasarld szandékkal terhes cijonis-
taknak nem jutott egy stirgdnyre valo pénzik. Az alkothato
kép tisztasagat zavarja a mi szentfoldi] magantudosi-
tasunk is, amely mar sem a koloniak, sem a Herzlék
tisztelgésérél nem tud, ellenben azt kozli, hogy a jerw-
zsalemi hitkdzség mult hé 29-ikén, egy allala emeltetetl
diszkapu alat! forabbija vezetése mellett tisztelgett a német
esaszar elott. A f6rabbi héber aldast wondott, amit toi-
macs forditott le. Erre azutan a csaszar azt feleite volna,
hogy »nagyon oril, miképpen a zsiddhitiiek képviselbi azon
@ helyen ki-zontik, ahol annak idején édes apjit ddvi-
20lték és kéri a rabbit, hogy a szép fogadtatasért fejezze
ki szivélyes koszionetét a zsido hitkozség eldtt.« — Evvel a
kozléssel nagyrészben 6sszevag a Jidische Presse értesii-
lése is, amely szervint a jeruzsalemi askenazok és szefardok
megbizottai: Eljasar Saul chacham basi, és Selant Samuel
férabbi, tovabba Behar Nissim és Cohen Efraim igazgato
sth. engedélyt kértek arra, hogy a jaffai uton emelend§
diszkapu alatt koszOnthessék a német csaszart Nagyso-
kara az engedélyt meg is kaplak, a diszkaput megesi-
naltak, de nem okt. 29-ikén, mint a mi tuddsitasuuk
mondja, hanem nov. 1-én Udvozolték a német csaszart,
aki a Salomon J. M. rabbi altal szérzett héber {Glirat
atvétele utan igy szolt volna:

»Koszonom a foliratot és a jeruzsalemi zsidok fo-
gadasat. Orii'ok, hogy meyadatott ugyanazon ufon
jarnom, mint holdogult édes apamuaak és §szintén oritlok a
szeretetremélto fogadiatas miatt, Adjak at a zsidé bitkoz-
ségnek legmelegebb kdszonetemet.«

Nem lehetetlen, hogy mind a harom fogadtatas
megtortént ; de ha megtortént i<, abbdél a zsido allam ra-
jongoi semmi jot nem olvashatnak ki a maguk terveire
nézve. Ellenkezoleg, az, hogy nem merik a cijonistak azt
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a vélaszt kozzé tenni, melyet a német csdszartol allito-
lag kaptak, arra vall, hogy a valasz nem olyan, mint
-amindt ki szokas tenni az ablakba. De ha a cijonistakat
nem fogadta a csaszar, avagy mint hirlik, a templomo-
sokkal egyiitt bocsajlotta Sket maga elé, akkor is telje-
sen kidbrandithatja a cijonistakat vallalkozasuk minden
sikerébGl az a mar kozolt csaszari valasz, mely Palesz-
tinaban a foldmivelés emelését a tiorok birodalom javdra
és a szultdn scuveremitdsdnak teljes tiszteletben tartdsa
mellett igéri csak joindulatu érdeklidésére” mélténak.

— A csurgdi papiktatds f ho 16-an
meg. Az uj pap, Wellese Armin dr. fogadlatasira, a ki
az »>EgyenlGség«-nek is munkatarsa, a lnlkozség nagy-
szabasu készileteket tett, melyeket Jiinker Gusztav hit-
kdzségi elnok intézett. Wellesz dr Venelianer dr. ujpesti
torabbi kiséretében jott, Kaposvart Herzog Mano dr., Nagy-
Atadon Léwy Ferencz dr. férabbi csatlakoztak hozzajuk,
mig Szobon a csurgdi hitkdzség kiildoltsége varta az
érkezbket, A csurgdi vasuli allomason a hitkozség szine-
java varta az uj papot és kiséretét. Innét a menet a
femplom elé vonult. A. szokasos @dvozlGbeszédek vég-

zése utan a templomi tinnepség kovetkezelt. Az iktato
beszédet Veletianer Lajos dr., ujpesti f6rabbi, Wellesz
elddje mondotta. Pompas dilethgl indult ki. Az arany-

halacskara ¢s David kiralyra vonalkozd hitregébdl, a
melynek alapjan kifejtette a rabbi hivatasat, a kinek
aldozatkészsége, lemondasa tobbet hasznal, minden be-
szédnél. Végill a kozségtsl bucsuzott. A hatasos beszéd
utan Wellesz dr. székfoglaloja kivvetkezett, a mely harom
szentirasi vers alapjan torténeti szempontbol fejtegette a
zsidosag  alapeszméjét, mely hajnalhasadastdl késd
éjszakaig aldozatot kivan Izraeltsl. Aldozatot az isten-
tisztelet és emberszeretet oltaran, a templomban és
iskoldban. Aldozatot minden egyes zsidotol, de kilonosen
a rabbitél. Proprammia az uj papnak: hxrdetm a hagyo-
many tiszteletét, a fejlédés tanat, a munka 4ldasat s az
eszmények kultuszat. A pompdas beszéd mélységes batast
keltett a jelenvolt el6kelé kiozonségre, melynek soraiban
a hitkoz-égi tagokon kiviil a varos keresztény lakossaga,
hatdsagai, testiiletei, felekezetei is képviselve voltak. A
rendezett banketlen sok szép [(0lkoszonté hangzott el
melyek az uj papot és a hitkdzség érdemes vezel§it és
a vendégeket magasztaltak.

-— Papiktatds. Ugyanakkor, mikor a legsotétebb
orthodox elemek Ermihalyfalvan f6képpen azon rémiil-
doztek, hogy a magyar szé egyre diadalmasabban nyo-
mul eldre az orthodox zsidosag kbérében is, Székesfehér-
varon az orthodox zsidé templomban tnegint Gnnepét
ilte a magyar sz6. Papot iktatoit a székesfehérvari orth.
hitkozség s ez szolgalt alkalmul a magyar szé iinnepé-
nek. Schiik Bernat dr. az uj pap, Schiik Salamon kar-
czagi f6rabbinak fia, aki uj allommashelyének elfoglalisat
megeldzbleg f. hé 15 ikén meanvezet ala vezetie a var-
palotai tudds papnak, Singer Abrabammnak leanvar A
lakodalmon egyiitt volt papok és kildoitségek mnd el-
kisérigk Schik Bernat drt uj allomashelyére, akit itt
hitkdzsége nagy f{innepséggel vart. A heiktatas csittoe-

tokon f ho 17-ikén tortént. Az iktalé beszédet Rosenfeld
Mayer, a miskolezi Gsz f6rabbi magyarul mondta és
Schiilk Bernat dr. emelkedett hangu szoszék foglaldja

is magyar volt Az iktatasi linnepélyen részt vett Schiick

Salamon, az uj pap apja és sOgorai Weisz Mor dr.
torok-szt.-miklosi, Stein Miksa nagyszombati rabbi, tovabba
a karczagi hitkozség és fick hitkdzségeinek kiilditiségei
Schwarcz Abraham  (Karczag) Kohn Karoly (Kun
Madaras) Klein Jakab (Abadszalok) bitkozségi elndkok
vezetése alatl. Este bankett volt, melyen lelkesen iinne-

‘pelték a nemzeti

tortént

miomentumot : A magyar 970 diadal-
mas ufjat, amire par évvel ezelott onhodox kordkben’
alig mertek gondolni.

— Taub Salamon sirkéve. Annak a nagy ember-
baratnak nyugvo helyét, aki az § sziirke nevét és életét
~— a fejedelmi jotevokével egyenls rangra emelte,
f. ho 17-ikén jelolték meg. Végrendeletében, melyben
600.000 frtot hagyott jétékony czélokra, Taub Salamon,
azt is kikototte, hogy temetése és sirkive legfolebb 500
frtha keriiljon, tehat hogy a legegyszeriibb legyen. Telje-
sitették ez akaratat és a jové nemzedéknek is példaul
szolgadld emberbarat egyszeri sirkovet kapott, kevés szavut.
Azt azonban mar nem allt mddjaban megtiltani, hogy a
sirk6-allitas kegyeletes aktusa is csondes és igénytélen
legyen. Es nem is volt az. Mindazok az intézetek, melyek-
r§} Taub Salamon megemlékezett végsG rendelkezésében,
képviseltették magukat a sirkd allitas aktusdnal. Ott volt
a pesti hitkdzség elndke, Kokner Zsigmond és a vég-
rendelet végrehajtoinak vezetése alatt a findrvahaz, a
sitket-némak intézete, a leanyarvahaz és leanymenhely
intéz3 népe és partfogoltjaik sth. Az aktus soran Lazarus
fékantor karkisérettel az El molé rachmimot adta eld,
wig Kohn Samuel dr. tGrabbi egyszerii, de megxagado
szavakkal méltatia a pihenni tért jolevinek szerénységében
mindennél ragyogébb fejedelmi j6 szivét és tetteit. Vegiil
az arvahaz és a suketnémak intézeiének nt‘)vendékei ka-
dist mondottak Taub Salamonért.

— A cijonistdk ellen A »federation of synagoguec
tagjai Londonban a minap sir Montagu Samuel képvisels
elnoklete alaft iilest tartottak, amelyen az elndkls- nogy
beszédet mondott a cijonistak ellen. Sir Montagu-Samuel
éveken at fépénziarosa volt a »Choveve Zion Associations.
nak és ugyanesak & az, a ki ket évvel ezel6tt kijelenterte,
hogy huszonnégy millié forintot kész a szultanak fizetni,
ha teljes szabadsagot ad a kolonizala<ra. Ha a szentfoldi
gyarmatositds nagy pénzforrdsairél beszéltek. akkor
Angliaban mindig Siv Montagu Samuelre gondoltak. Meg-
nyitd beszédéhen megemlitette Montagu, hogy Herzl dr. 6t
is meghivta tavaly a baseli kongresszusra, a meghivast azon-
ban 3 okbdl nem fogadta el r~el6szor mert azt tartja,
hogy a esiddhitiieknel politikar czéibdl internacsiondlis
szovetségre lépnidk nem szabad ; masodszor mert azt hiszi,
hogy a zsidéhitiiek nagy tOmegekben csak akkor tér-
nének vissza a szent foldre, ha olyan vezetdjiik volna,
aki teljes bizalmukat élvezi; harmadszor pedig azér,
mert helytelen volna a mai viszonyok kozott a 1ordk
t6rvényeknek nagy szamu zsidot alarendelni. Beszéde
tovabbi folyaman Montagu erdsen kikelt az ellen, hogy
Herzl beszédei nélkillozik a vallasos szellemet.

— Hitkozségi kozgyiilés Ipolysdgon. Az ipoly-
sagi stquo hitkozség e ho 14-én tarttta rendes évikoz-
gyiilését Himmler Sandor dr. hitkdzségi elndk vezetése
alatt — Elstnek a hitk. elndkség mikodésérdl szdlo-
éves beszamolot olvastak fel, melyért a kdzgytlés Schwarts
Adoll inditvanyara 1e0y70knnyv1 kdszbnetet szavazott uz
elndknek. Ezulan a férabbi fizetését egyhangulag 1040
[rthan allapitottak meg, s ugyancsak a f6rabbinak adtak
az ezidel 80 frtot kitevd kultuszminiszleri segélyt is, —
A hitk. képviselet tagjai szamanak kibOvitése és az add-
felszolamlé  bizollsag megvalasztasa volt még napiren-
den, a melynek lagjai Kinszky Miksa, Kndpfler Jakab
és Wilheim Karoly, tovabbha Hirschberg lgnacz és Steiner
Bernat lettek. : _

— A temesvar gyarvarosi hitkozség f.- ho
13-iki kozgyilésén Singer Jakab dr. hitszonokat rabbi-
jaul véglegesitette. A kozgyillés egyhangulag hozla az
erre vonatkozé hatarozatot.
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— Kinevezés. Ferenczi Dess6 dr. marmarosszi-
geti tgyvédet kinestarl allgyészszé nevezték ki

— Két eljegyzés. A székes-f6varos elokels zsid6
koreibsl a kivetkezG két eljegyzési hirt kaptuk:

Tornyai, Schossberger Lajos, kartali foldbirtokos,
tornyai Schossberger Henrik, perzsa f6konzal fia jegyet
valtott Feldheim llonka kisasszonynyal, Budapest egyik
legbajosabb hajadonaval, & szép Gzvegy Feldheim Ignaczné

ednyaval.
Ruszti Bust Oszkdr, a hires Rust Bernat nagyke-

resked6i czég fonoke eljegyezte okanyi Schwarz Jakab
foldbirtokos kedves és nagymiveltségii leanyat, Ilonka
kisasszonyt.

— Egy viOrgssapkds drnagy. A magyar szabad-
saighavcznak egy ej6kel§ tényezfje halt meg a héten
Debreczenben, Hollaender Leonak a szabadsagharcz is-
mert élelmezési szallitdjanak fia, Holluender Gyula bank-
_igazgatd. 70 éves volt. A haza védelmére 20 éves ifju
koraban ragadott fegyvert s a hires viordssapkasok kozt
Klapka taboraban szolgalt. Batorsagaval, hdsiességé-
vel annyira kitant, hogy csakhamar kapitanyi rangra
emelték, miglen Komarom ostroménal, az akkor 21 éves
ifjut, hdstetteért drnagyi rangba léptették elg. Ezatan mint
o6rnagy kiizdotte véiig az egész szabadsigharczot, mely-
nek elmultaval elbujdosott s csak késdbb jott Debreczenbe,
ahol megalapitotta a keresk. és iparbankot, melynek 3
évtizeden at volt vezérigazgatija. :

— Mire valé a tdrkdnyi erd6? Erre a kérdésre
a jubilalé egri érseknek, Samassdnak tGerdésze, felel.

Felel olyan formaban, hogy a sOtétség osszes lovagijai.

menten »szeretettelc olelik+-a keblitkre. Mert a szeretet,
nevezetesen a felebarati szeretet csak az, a mil ezek az
urak egymds irdnt éreznek és nem az, a mit a jubilalo
fopap, Deak Ferencz hajdani baratja, elgondol, érez és
minden egyes kinalkozé alkalommal, tekintet nélkil az
ember vallasos meggyGzddésére, hirdet. Am az emberei
koziil tobben még kozvetlen kornyezetében is, hibasan
magyarazzak a fenkolt lelkii egri érsek fogalmait és
meggyozddését a szeretetrd! altalaban és a felebarati
szeretetrdl killonosen. Erre vall legalabb az egri érsek
foerdészének mar emliteit felelete, a mely az egri érseki
nyomdaban késziilt egyik lapban jelenvén meg, egy vita-
bdl kifolyolag aztadja tudtul mindeneknek, hogy »maradt
még a tarkdnyi erddben annyi fa, hogyha minden, csak
nagyobb fara is, egy-egy kormanyparti reczipialt pol-

gartars akasztana (5] magat, még mindig wmaradna
annyi  fiiggelék  nélkill, hogy jo néhany éven
at szabadon ozonolhetnének be Galicziabol az »Egri

Ujsag» hivei.« Latnival6, hogy az egri érsek ([Gerdé-
szének a tarkdnyi erdd rendeltetésérSl olyan killonds fo-
galmai vannak, melyek fenkdlt lelkd (Gndkének a vallasos
tirelemrdl és szeretetrdl taplalt és hirdetett folfogasaval
sehogysem egyeztethetGk ossze. Reméljiikk, hogy a jubi-
lalo egri érsek ezt meg fogja magyarazni a magardl meg-
feledkezett — f{Gerdész urnak,

— Az ujpesti izr. iparos és kereskedd ifjak
egyletében (Ujpest, Arpad-it 40) f. évi november hé
10-én Venetianer Lajos forabbi folytatta rendes ecsiitor-
10ki elgadasait. Ugyanezen estén Fornheim Zsigmond
lendiiletes beszédben elismerését fejezte ki az egyletelno-
kének azért, hogy az ifjusagot lélekemeld és tanulsagos
el6adasokkal nemesiti. A fololvasason jelen volt vendégek
koziil tobben, nevezetesen: Diamantstein Alajos, Forn-
heim Zsigmond, Fried Vilmos, Wolfner Jakab dr., Fihrer
Simon dr., beléptek az egyesiilet partolé tagjai soraba.

— Az orsz. izr. tanit6képzd-intézet Onképz6-
kisrének, Ifj. Segélyegyletének &s Zenskdrének folyd
hé 2.an volt alakals kozgyilése. Az »>Onképzlkirc uj
tisztviselsi ezek: Ldssld Arnold elndk, Kalman Elek al-
elnok, Kertész Adolf titkar, Klein Mor pénztaros, Barna
S. ellensr. A »8egélyegylet<-é Friedlinder Rafael elnok,
B6si Mor jegyzd. A »Zenekdr«-¢ Dondth Nandor elndk
és karmester Fleischman M. pénztaros. — Az alakulas
alkalmabol, mint minden évben, ezattal is felhivjuk a
zsidd tarsadalom figvelmét e kordkre, melyeknek tamo-
gatasa egyik eszkoz arra, hogy ifjusagunk jovendé mes-
terei életkedvvel lassanak munkdjukhoz. Kilondsen a
:Segély-egylet« az, mely raszorulna a jészivii lelkes
zsidosag tdmogatasara. — Az ifjusagi konyvtar is oly
allapotban van, hogy czéljanak nem tud teljesen meg-
felelni, erre a koriilményre is felhiviuk olvaséink szives
figyelmét.

—~- Gyésziinnepély. Az aradi Chevra Kadisa bold.
Schreyer Menyhért, az intézmény gyamolitéja emlékére
f. hd 17-én d. u. gyasziinnepélyt rendezett a zsinagégh-
ban, melyen az elhunyt érdemeit Rosenberg Sandor dr.
forabbi melegen méltatta.

-— Hymen. Ekstein Mark a pozsonyi~ rabbi-iskola
egyik jeles ndvendéke eljegyezte Freund Ignacz rabbi-
helyettes leanyat, Juliska kisasszonyt, Galgdczon.

Ehrenfeld Saul, szikszoi orth. forabbi fia, Simon, a
hires Chaszam Széfer, néh. pozsonyi pap dédunokaja fele-
ségtl vette a héten Friediger Lipot, elGkeld fovarosi
kerveskedd, a budapesti orth. hitkbzség egyik vezéremberé -
nek leanyat, Mirjam kisasszonyt. A vallasos eskivd régi

' zsid6 szokas szerint az udvaron tdrtént eldkeld nasznép

jelenlétében, kiknek soraiban ott volt Lipschiiz Lip6t. az
orth. iroda elndke, Rsich K. pesti orth. fgrabbi, Fhren-
feld Samuel mezGkovesdi rabbi és az orth. hitkdzség
elokelsi. A fiatal part a vélegény apja adta Ossze, mig
az énekrészeket Hartmann fékantor latta el. A lakoma
a fGvarosi szegény gyermekkert egyesiilet helyiségeiben
volt, ahol az orth. hitkdzség femberei, az emlitett papok
és az orth. talmudistak mind megjelentek és poharko-
szontGik révén érdekes fejtegetésekbe bocessjtkoztak.

Stark Jozsef keresked6 Mez6-Varibol eljegyezte
Weisz Samuel debreczeni lakos leanya!, Hermina kis-
asszonyt.

_ — A saktoldsrdl tarvtatott fololvasast a porosz
konigsbergi allatvédo-egyesiilet, amelynek Brausewetter
ny. generalis az elndxze. El6adonak Munk dr. rabbit hiv-
tak meg. A rabbi killonosen Dembo dr, a hires orosz
orvos kisérletei alapjan kifejtette, hogy a saktolas az
allatok levagasara a leghumanusabb moéd. Ezen allitas
bizonyitasara fololvasta Bois-Reymond, Virchow, Herman
Ludimar tanarok és mas szakért6k szakvéleményét is,

— Egy tudds kereskedd. HMieses Fabiusnak hiviak
és galiczial szarmazasu volt. [Lipcsében balt meg a
napokban 74 éves koradban. Irt héber kolteményeket és
vallastorténelmi értekezéseket, Liegjelentékenyebb, de be-
fejezetleniil maradt miive »Az ujabb filosofia torténetec
czimii héber munkaja.

— A palesztinai bevandorlasi tilalom kérdésé-
vel behatéan foglalkozik a sJewish Chbronicle« és el-
mondja ennek torténetét. A szegény zsidék tomeges be-
vandorlasat eldszor 1891-ben tilalmaztaks e tilalmat
azonban nemsokara megsziintették, mert ettsl fogva kez-
dédik a - zsido kolonidk folviragzasa. A zsidék szerez-
hettek foldet és sem a vételben, sem a telekkdnyvezte-
téshen nem gatoltak &ket. A baseli kongresszus utan
megvaltoztak ezek a viszonyok, mert Torokorszag félti
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souverén jogait. Most 30 naposnal hosszabb tartozkodasra
zsidé nem mehet Palesziinaba. A helyzel most az, hogy
zsidd foldet nem szerezhet, zsido munkas uj foldet nem
mivelhet és 30 napnal tovabb zsido a szent f6ld6n nem
tartozkodhat.

— Egy orosz zsidé koldnia. Cherson orosz kor-
manyzdsaghan a Losvo nevil zeido koldniarél a »Jewish
Colonisation Association« a kovetkezé adatokat kozli:
A telepnek 5700 acrenyi foldje van és 161 csalad 1169
lelekkel (598 feérfi, 571 nd6) lakik rajta. A kolonistaknak
van 172 hazuk vagy 100 kisebb-nagyobb gépiik és 439
lovuk. A felnéttek koziil 365-en elemi iskolaba jartak és
oroszul irni, olvasni tudnak. A 234 gyermek szamara
van iskola egy tanitéval. A kolonistak még tobb foldet
kivannak, hogy f6bbet dolgozhassanak.

—- Zsidé katonak kozOs sirja. A washingtoni
hadikormanyzathoz a newyorki - zsidosag kérelmet inté~
zett a végbOl, hogy a spanyol-amerikai haboruban el-
eselt zsid6 katonak és matrozok hilt tetemeit kozos
sirba temethessék. A kérelmezék e czélra szép sirhelyet
vasdvoltak, melyet kellgképen diszitették. Az elhunyt
zsidd katonakat nehany honapalatt osszeszedik és kozos
sitjukban teszik 6rok nyugalomra, hogy hbsiességiiknek
igy nem mulé emléke legyen.

— A eseh-német kiegyezés megvan, de csak
Amerikaban, a newyorki zsidok kozstt. kddig ugyanis
ugy a német, mint a cseh szdrmazasu zsidoknak kilon
hitkozségitk volt a nagy tengeren tuli varosban. E hit-
kozségek egyike arrél is nevezetes, hogy néh. Kohut
Sandor dr.,
most egyesiilt. Papjukul Davidson drt valasztottak, a ki
a cincinnatii Hebrev union college tanara volt s mint
hdlesels és tudds nagyhlru

* Csalddi és nemesi czimerek, régi-festmények
Javitasait, olajfestményeket, miivészi kivitelben eszkozol :
Linhart Vilmos, arczképfesié mfiintézete, Budapest, VIIL,
Hunyady-uteza 27. szam (sajat hazaban). Telefon.

* Herz ndvérek (Budapest, Deak-Ferencz-utcza 17.
szam, I-s6 emelet 11) készitik ez id6 szerint a legszebb
és legolesGbb aranyhimzéseket, kiilonosen tempiomi fol-
szerelésekben, ugy mint: parécheszek, suchan-teritdk.
téra-kopenyek, chupak stb, és eloallitjak a leheld leg-
tokéletesebbet. Tizennyolez évi miitkodésuk alatt szallitottak
a budapesti dohany és rombach utczai templomok, s
csaknem az Osszes imahazat fentartd egyletek részére,
Vidékre: Pécs, Debreczen, Temesvar, Baja, Ersekujvar,
Galgéez, Szegzatd Nyitra, Pécsvarad, Miskolez, O- Mora-
_vicza, Nagyszombat, Kan-Szent-Miklos, Nagy- Bec~kelek
Balassa-Gyarmatra stb stb. Syamta‘an elismeré level,
Kitiintetve: Bécs, 1890. Budapest, 1896.

Kozgazdasag.

* A magyar Czukorgyirosok Orszigos Egye-
siiletének igazgalé-valasztmanya vasarnap tarlotta Hat-
vany-Deutsch Sandor elniklete alatt a nyari sziinet utani
els6 iilését, melyen az osztrak és magyar czukorgyarosok
kozponti egyequletenek elnoke baro Stummer Agoston és
2 valasztmany legtobb tagja résztvett, Elnok a napirend
targyalasa el6tt kozolte azon intézkedéseket, melyeket az
egyesiilet a megboldogult kiralynénk halalaval az or-
szégra borult gyasz alkalmdval tett és melyek helyesl§

tudomasulvétele utan a valasztmany az egyesiilet fajdal- .

mas részvélének jegyzGkonyvileg is kifejezést adott. A

napirend értelmében jelentés tétetett a kereskedelmi mi-

a hires szonok, voit papja. A két hitkdzség |

niszternek Roménia czukoripavara, az Onallo . vam!erii-
letre, az Indiaba és Japanba iranyulo - czukorkivifeliink
tamogatasara vonatkozo leirataré, mely ulobbi gy az
ipar szemponijabél .kiilonosen fontos, amennyiben ezen
kivitel képezi egyetlen lehet&ségét annak, hogy termelési
foloslegeinket csokkentsiitk, amit a kmmany folismerve,
a kivitelt gyors és kleleglto tamogatéassal elomozdnto!t
Az egyesiilet kénytelen lesz Angllaba valo czukorkivite-
link - el6mozditasanak iigyét is felkarolni, mert kiilsnosen
az ezen fogyasztasi piaczokra érvényes vxteldqak nagy-
saga hatraltatja oda iranyulé Kkiviteliink fejl6dését. Tar-
gyaltak még az egyesulet altal a déli - vasut szallitasi
dijainak mér:ékiése végett meginditolt eljaras eredményét,
a répamagtenyésztés viszonyait, mely utébbi. targyra
nézve azt hatarozta a vélasztmany, hogy az Orszagos
Magyar Gazdasagi Egyesiilettel, mely a magyar réepamag-
termelésnek a kiilfoldi répamagbehozataltél vald figget-
lenitésére torekszik, mindazokat a tapasztalasokat kozolni
fogja, melyek a ezukorgyarl gazdasagokban é tekintetben
gytijtettek és a czél elérését lehetGleg elémozditjak: kii-
lonosen pedig megbizatott Koppély Géza, hogy ezen tigyet
a mezdgazdasagi kisérleti tigy- vezetowel targyalja. Mi-

‘utan targyaltak a czukoxgyarak parisi  collectiv._ kiallita-

sanak digyét, elhataroztak még, hogy az egyesilet kebe-
lében szervezett mfiszaki és gazdasagi szakosztaly alakulo
kozgyilése februarban lesz; amikor a gyartasiidény tul-
nyomoélag mar befe]eytetett ¢3¢ a .czukoripar terén mii-
kods szaker6knek elég idejik lesz a tanacskozasok meg-
taltasara :

e

———

Gozeseplsk
Minden az f@sszes gazdasigi gépszakmaba vagd

felvildgositdssal dés fandcscsal,

ugyszintén

altaldnos arjegyzekkel‘ |

vagy részletes
koltségvetessel,
szivesen 6s dijmentesen szolgal,

Els6 Magyar Gazdasagi ‘Gépgyér'

részvény-tarsulat.

Gydrtelep: Budapest, kills vdezi-it 7. szdm.
SR~ (zimre iigyelni tessék! ~Twa
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A miskolezi »Chewra Kadisa« elfljardsdgdtol.

Palyazat,

A miskolces Chewra Kadisindl elhalalozas foly-
tan megiiresedett jegyz6i allasra ezennel palyazat hir-
dettetik.

Az allassal 700 frt évi fizetés, természetbeni lakas
és a szokasos mellékjovedelem jar.

Feltételek : A magyar és néme inyelv teljes birasa,
a héber tudomanyokban, a kettés kionyvvitelben és leve-
lezésben val6 jartassag, legfeljebb 30 éves életkor, szenny-
telen eldélet és erkolesi magaviselet.

Mindezek a folyamodvanyban igazolandék.

Nétlenek elényben részesiilnek.

A jeloltek kotelesek magukat esetleges probamiiko-
désnek alavetni.

A folyamodvéanyok f. 1898. deczember 15ig alol-
irott elnokhoz killdenddk, a ki esetleges kérdezdskodé-
sekre folvilagositassal szolgal.

Miskolcz, 1898. november 15-dn.

Schwarcz Herman,
elndk.

" A bajai izr. hitkozségtol.

Palyazat.

A bajai ier. hitkozségndl az énekkarvezelGi, Baal-
tefillah, Sochet ubodek vekoreh-allas 1899. évi mdr-
czius I-én betbltendd. Evi javadalmazas: 1400 Korona
torzsfizelés, 200 korona lakpénz és szokésos /g Sechita.

Palyazotol megkivantatik, hogy a templomi ének-
kar vezetéséhez sziikséges zeneképzetiséggel, ami okmany-
nyal igazoland6, jé hanggal és el6imadkozoi képességgel
birjon. Kort, megfelelé képességet, eddigi mikodest, csa-
ladi allapotot és a magyar nyelvnek szoban és ir asban
valo birasat feltiinteld bizonyitvanyokkal felszerelt keér-
vények 7899. évi janudr 1 ig a hitkozségi elljardsagnal
nyujtandok be. Probaeldadasra c¢sak a meghivottak
hocsajtatnak ; az utazasi koltségek csak a megvalaszlott-
nak 40 koronat meg nem haladhatd Osszegben fognak
megtérittetni.

Bajan, 1898. november 15-én.

A bajai izr. hitkézség eld/jdrosdga.

A zombori izre. hitkdzségtdl.

Palyazat.

A helybeli izr. hitkoeség a jové 1899. évi januar
ho 1-én olyan eléimddkoz6t kivan alkalmazni, a ki
D 2 YDA TP és gyakorlott KM

Az illetének évi 500 frt és természetbeni lakas
leszen a javadalmazisa, és a mennyiben a jelzett ming-
sités mellett még zenel képzettséggel is birna, évi 100
frt fizetés-tobbletben fog részesilni.

Palyazhatnak 40 éves koron aluli — magyar ho-
nossagu egyének, a kiknek palyazaii kérvényeik csak az
esetben fognak figyelembe vételni, ha azok f 4. deczem-
ber hé 1-ig ide bekiildetnek és azokban életkor, csaladi
allapot, képesités és eddigi mikédés feltiintetve és okma-
nyilag igazolva leszen.

Probara csak meghivottak fognak bocsattaini és
uti- valamint atkoltozkodési koltség ardanylagos megtéri-
tésére egyediil a megvalasztando tarthat majd ligényt.

Zomborban, 1898. évi november hd 13-dn.

Weisz Vilmos s, I., Roheim Kdroly s. k.,
“hitk. jegyzd. hitk. elnok.

A tamési izr. hitkozségtol.

Palyazat.

A tamdsi izr. hithizségben (vasuti dllomas: Tamdsi-
Mikldsvar) a kantori d41lds megiiresedvén, erre az allasra
ezennel palyazat hirdettetik,

Palyazoktél megkivantatik, hogy csengé hanggal,
zeneképességgel birjanak és Sochet-Ubddék, Kore és
Paszkenerek legyenek. '

Evi fizetés 540 frt, !/ sechita 2 szobab6l allo
lakas és a szokasos mellékjovedelmek.

Palyazok tartoznak elismert rabbiktdl szolé képe-
sitéseiket Kaboloszt és Hatarat, kor és csaladi allapotot
feltiintets, ugy eddigi miikodéseikrol sz0l6 bizonyitva-
nyaikat, f. hé 50-ig alolirolt elnbkséghez bekiildeni Az
allas elfoglalbaté azonnal, legkésébb azonban 1899, év
jonudr ho I-ém. Probaeladasra megjelensknek utikolt-
ségek meg nem térittetnek. A megvalasatottnak uti és
koltozkodési ksltségre 40 frt térittetik meg.

Tamdsi, 1898. évi november hé 10-én.

Hirseh lgndez.
hitk. elnok.

e

HIRDETESEK

=— Egyeévi onkéntesek =—

legelegansahban és legoicsbbhan folszereltetnek

TILLER MOR es TARSA czégnél

BUDAPESTEN, Kairoly-laktanya,

N

osztrak csdszdri és magyar kirdlyi, gorbg kirdlyi, szerb
kirdlyi, romdn kirdlyi és perzsa csdszdri udvari egyenruha

szdlliték, 6 cs. é5 kir. Fensége Jozsef fGherczeg, & kir. Fen-

Z

sége Gybrgy gordg tréndrdokos, 6 kir, Fensége luxemburgi

nagyherczeg udvari egyenruha szallitéi.

=—— Sorozokotelesek——

hivatkozdssal e lapra, ingyen és hérmenive kapnak oly

drjegyzéket, mely az egy évi Onkéntesi jog eluyerésére .

-

vonatkozo vediorvenyczikkeket, utasitasokat és folyamod- §
vény-mintakat tartalmazza. §
R TR \\\“\

HIRDETESEKET
jutangyos aron elfogad

EGYENLOSEG

KIAD()HIVATALA.
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Prospektussal és fGlvilagositdssal szolgdl a fenti magyar-
orszagi verzérképviseloség, hova ligyntkségek iranti ajin-
latok is intézend6k, valamint a tdrsasdg ligynokei.
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AR gepgyar részv.-tarsulat Budapesten.
' KKESZIT:

A) Gépeket és épitési munkdkat, teljes malom-
berendezéseket, vasiti k0051kat és vasuti fol-
szereléseket, transmissidkat.
SPECIALITASATI:

8) KéregOntvény vasiti kerekek, valtok, zuzé-
mfivek, hengerek és agyugolyokhoz.
Hengerszékek kéregontetir hengerekkel mind a
malmaszathoz, mind pedig a parasztra 6rléshez.

Facsiszolashoz, papir- és czelluloza-gyartashoz vald
S G ERPISIK. =
Vizkerekeket nagy sikerrel
TURBINAK,
Villamos vildgitds nagy tdvolsigra is « mdtorédl.
Zsilipek, cstvezetékek. frictios kgp_qsolzigok, rotatlos dynamo-
méterak, — ACZELONTVENYEK.
A Kossuth Lajos-utcza 16. sz. alatti
wamms VArosi irodankban e

mindig tavtunk dias vadlasztékot vilagité testekbdl és
lampékbol a legkiilinhdz6bb kivitelben, a hol sajat rend-
szerli elektrowmios, giz- és petroleum-motoraink és dynamo

gepemk is megtekmthetok ’ A
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BUDAPES1.',I
- DedkFerencz-u. 17,

PRT NOVEREH meesr,

L emel. aranyhimzoéonék, L emel I
Ajanlkoznak mindennemii aranyhimzések, |

kiilén0sen

parucheszek Tora-kdpenyek, sulchan-teritdk,
chupak stb. stb,,
kivaléan izléses, precziz és juldnyos -elkészitésére, hivat-
kozva e téren szerzett Oridsi prakszisukra, valamint ugy a
f6vdaros, mint a vidék nagyobb templomainak széllitott,
ezrekre rugé himzésekre vonatkozé elismerS levelekre.

} Kitimtetve,

Kitiintetve { Becapese 1o9¢:

1" HMizlalt baromfi!!

nagyon finom, napenta fI‘ISS,

I szlgoruan koser vagottat
ajanlo
Zsir-liba . . . . . . . . klgrm.-ként 58 kr.-ért
Zsir-kaesa . . . . . . . . > 62
Kakaspulyka . . . . . . . > 65 '
Jérczepulyka . . . . . . . > 70
Kappan . e darabja 1.20 I
Poulard. . . . . . . . . > 75
Levestyuk . e e > 75
Caasmrpoulard . e > %g

Csitke nagy, siitni valé .
55

Csirke, paprikdsnak vald

Y v v vy VN ¥ W

Csn‘ke rantani valé . . . > 40
Amk a helybeli vasuthoz szalhtva, utanvéttel.

SCHMIDT A. ODON baromfi- kiviteli tizlete, Kecskeméten.

| gazdag sirkéraktarat

| » L] »

il Budapest, Karoly-korat 15. sz.
! ajanlja mindazok figyelmébe, kiknek a sirkéallitas szomoru
j kotelességét kell teljesitenitk.

Szép és pontos kiviteléert és lehetSieg olose meyszamitasért
l kezeskedik a ¢zég jo hirneve.
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Cs ¢s kir. oszfr.-magyar
¢s helga kir. szabad.

KitGnt. Briissel 1893,

servk tbk arany érom 65 diszokmanynyal.

KELETI-FELE
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s eérvikoto
a legtokélotesebh ezen nemben,

uemcsuszik, nem gyakorol kellemetlen nyomdst,

Ara: egyoldalu 6 frt.
kétoldalu 12 >

Gydramban késziilnek ezenkiviil:
miifabak, mikezek, miileges fiizok, egye-
nastartok jard és nyujto gépek, gummi

goresér harisnyak stb.

Megrendeléseket pontosan eszkdzl

KELETI J.

kbtszerész és orvos-szebészl miiszerész
. BUDAPESTEN.
iy  Foiizlet : IV.. Koronaherczeg-uteza 7. sz,

Gyar: IV., Rostely-uteza 15 sz
Nagy képes 4arjegyzék ingyen,
boritékban.
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LEANY-ES FIUBLZTOSITASI INTEZET
- BUDAPEST,

V1, Teréz-kédrut 40—42. sz
(az intézet sajdt hdzaban.)

Alapittatott 1863. évben.

Eddig Kkifizetett biztositasi 0Osszegek
5.000,000 korona.

Elonyds tablizatok ds- dijtdtelek lednyok s
fink biztositdgdra 1000 -—-20,000 korondig,
azonnali biztosiidssal a haldleseire,
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csasz. és kir. udvari fényképész
BUDAPEST,

IV. ker., Ujvilag-utcza 2. szam.
~a Kossuth Lajos-uteza sarkan.
Fidk-mUterem:
V., Erzsébet-tér 18.
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A fizetend§ jarulékok teljesitése a legelénydsebb, a mennyi-
nyiben havi részletekben is tdrténhetik minden mds mel-
1ékilletékek kizdrasdval,

A tagoknak e biztositds idétartama alatt folbhalmozodott
nyeresége és mas kedvezmények minden szilének és gydm-
nak ajanljdle gyermekeiket ezen intézetnél hiatositani.
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BUDAPEST

Magyar Fém- és
RESZVENY-TARSASAG
PETROLEUM-LAMPAK

2 Iegegyszerubb kiviteltdl a lewlnzmbhlg,
I - o

Herrmann M.féte -
szabad. villamlampak .z
és a létezb legjohb petroleumlampak, 2
Unicumidmpa, a legorélszeriibb haszndlati 1dmpa.

Féem-~ és D1szmdté§g_yak.

Valodi kiraly-olaj.
Tuegjobl biztonsagi petroleum.
. ]

Raktarak Budapesten:

V., Gizella-tér 1. sz., Haas-palota, — VI, Terdz-korat és Kirdly-uteza sarkdn. —
VIIL, Ul6i-at 2. sz., Kdlvin-tér sarkdn, — X., Jaszberényi-iit.

wis  Pozsonyban: Lirinczkapu utcza. — Kolozsvar: Wesseldnyi-utcza 20. s

Brézas Otté kSnyvnyomdéja. Budapest, Véczi-kdrét 17.
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Gyiongyszemek a talmudbol és
midrashol.

— Forrdsokbbl szedegeti: Szabolcsi Miksa. —

Gondold magad masnak; gondold, hogy te
vagy az, a kil megbantani akarsz; képzeld el,
hogy esnék neked az a bantalom: és rosszat
embertarsadon bizonvara nem kovetsz el soha.

*

Képzeld magad masnak; gondold, hogy a jo, -

a mit gyakorolni vonakodol, hogy esnék néked,
ha veled tennék: és bizonyara rajta leszesz,
hogy minél t6bb jot tegyél

Minden rossznak azért, a mit emberek egy-
mas ellen elkdvetnek és mindama jonak, mit
emberek egymads irant nem gyakorolnak, egyik
fooka az, hogy ncm képzelik magukat belé annak
a masiknak a helyzetébe.

*

Miért akarjatok kiolni az emberb6l a szen-

vedélyt, a vagyat és a hiusigot? Hisz ezzel
megolitek magat az embert is. Inkabb nemesitsétek
ezeket az emberi tulajdonsagokat, hogy tulajdono-
saik vélok is csak a j6l szolgaljak. (Az akkor uj keresz-
tény vilag predikatorai ellen iranyulhatott ez a tanitas,
kik az embert teljes lemondasra a legszigoribb 6nmegtar-
toztatasra és ongyotrésve akartak nevelni. Ezt atant hirdették
kitlonben a zsidé essaeusok is, a kik koziil az uj vallas
alapitéja, szintugy legt6bb ianitvanyai kikeriiltek Az
essaeusi tanok ellen szol koriilbeliil a kovetkezd mondas is.)
*

A vilag szépségeit Islen nem azért terem-
tette, hogy az ember elforduljon t6lik. A vagyat
sem azért adta lelkiinkbe Isten, hogy eldljik.
Teremtette ezt a szép vilagot, teremlette a vagvat,
de adotl belatast és itéletel is, hogy tudjunk
hatarl szabni a sziv kivansagainak, hogy emberi
gyongeségiinkkel is csak a jot szolgaljuk.

— (Csodalatos (sz6lt a rémai imperator), hogy
eza barany hetven farkas kozoti megél. (lzrael az

akkor dsmert hetven neép kozott). — Ne a baranyt
¢sodald, hanem a pasztort, ki 6rzi,sz6lt erre a rabbi.
E3

Nem mi vallaltuk el a feleldsségel egymas-
érl, hanem (i tukmaltatok rank. (Ugy latszik, mar
a falmud koraban is azt mondtak: »a gonosz zsiddke,
a helyett. hogy: »gonosz zsidé«. Egynek a biinét mind-
nek betudtak, a mivel a zsidokat a szolidaritasra valo-
saggal rakényszeritették.) .

Ovakodjatok a tuljimbor amhaarecztdl (vallas
dolgaiban tudailan) €s a kicsapongo chachamtol
(hit dolgaiban tudés). Az egyik rontja a vallast,
& masik rontja az erkolesot.

*

1898. november 20-iki, 45. szdmdhoz.

A kiben nincsen felebarati szeretet; a ki
kegyetlenill banik felebarataival: hogy meri az
az Istent még azzal is boszantani, hogy meg-
jelenik eldtte a templomban ?

*

" Léttam én mar szép tollu madarakat, melyek

palotakat romboltak le. (Latni ilyeneket manapsag is.
Hany erds varat dountottek mar romma, mennyi boldog-
sagot tettek mar tonkre, hany tényes palyat vagtak mar el
azok a »széptollu madarake, kiknek gyenge férfi ellent-

allani nem tud!)
E 3

Kevély koldus, szerelmes aggastyan, sokat
imadkozé hajadon és oOrokké vendégségbe jare
asszony : a természet elfajulasanak a sziiloitei.

Ne igérj a gyermeknek olyat, amit be nem
valthatsz. A gyermek Kkiilonben azl tanulja téled,
hogy hazudni szabad.

Ed

»Boldog a [érfi, ki Isten szentélyében lako-
zik.« — Ki lakhat Isten' szentélyében? — min-
denki, ki hazat szentélylyé avatja.

*

Nem ugy mint Abrahim, ki a szentélyt
hegynek nevezie; nem ugy, wmint [zsak, ki mezg-
nek mondta, hanem ugy, mint Jakob, ki hdenak
hivta. (Az az szentély a haz, a csalad, a tiszta csaladi élet.)

*

Lehet var, lehet palota, de nem haz, ha nincs
benne asszony. (Hazza a hazat az asszony avatja.)
sk

Paradicsomban ¢élt Adam, de azért csak akkor
tudta meg, mi a boldogsag, middn Isten Evat

adfa melléje.
*

Birodalmakat ha rakunk labaihoz, akkor
sem jutalmaztuk eléggé a szerets, hi es jo

feleségel.
Ed
A lelki tulajdonsagokat illetSleg az atyjara
it a gyermek, észbeli tehetségét tobbnyire any-
jélél orokli, (Teljesen osszevag Schopenhauerral,)
*

Az anya ne jarjon sokal templomba. Tem-
ploma a csaladja, istentisztelete gyermekei nevelése,

*

Oreg embernek ne add fiatal leanyodat, mert
irva vagyon »ne késztesd lednyodat arra, hogy az
erényesség utjarol lelépjenc.

=) coy
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Fegyvervizit,

A vizit tudvalevileg latogatast jelent. Fegyvervizit
ennélfogva nem jelenthet egyebet, mint hogy valaki a
fegyvereknél tesz latogatast. Mivel azonban a ftegyverek
oft légnak a szigbn, a baka agya mellet, avagy be
vannak kvartélyozva a regimenczmagazinba, ahol pedig
litogatasok a dinczregluma nevezeti konyv tanitasa
szerint megengedve nincsenek, tehat mindezekbsl kide-
rill, hogy a fegyvervizit értelme maskép szl katonaék-
nal, mint czibiléknél. A czibil gondolkozhatik amint
akar, értelmezheti az egyes szavakat, amint jél esik neki,
de a katona gondolkozasa eliras szerint vagyon, a szo-
nak értelmére a forsrifi egyenesiti ki a baka eszét és
ilyenforman meég az infanteriszl Nikulaj Dositeza is tudja
— pedig ez szegény csak egy hetes katona és azonfeliil is
csak olahul tud — hogy a fegyvervizit nem egyéb, mint
egy vasarnap délelétti mulatsag,

Mert kiadja az Isten meg a kapitiny ur minden-
napra a mulatsagot a kalonaknak. S6t, hogv el ne feled-
hesse Gket az ember, a czimerkomendans, herr koplar
Anton Forstner agya folé fol van irva egy czédulara,
hogy az nap mive] kell tolteni az id6t kirukkolas elétt.
Némelykor a mulatsagnak neve feldflase-, tukhoze-,
eszsalevizit, mas napokon sue-, csizmen- avagy rim-
czijgvizittel szérakoznak a katonak, azonban csiitortokon
jon a feldgerétvizit, mikor a tabori szerelvényekre ki-
vanesi a kaplar, hétfon kisért a vesevizit, a mely szét
németiil kell érteni és a fehérnemiivel valé bajlodast
jelent, végiil pedig a vasarnap délelttot azért teremtette
a jo Isten, hogy legyen elegend§ idé a fegyverek belse-
Jének a nézegetésére, vagyis magyarul, hogy fegyver-
vizit legyen. '

A fegyervizitet a hadnagy ur tartja. Részben szi-
vesen, részben nem szivesen. Szivesen azért, mert igy
legalabb agyoniiti a délel6itdt a kavéhazon kivill, ami
igy hoénap vége felé nem megvetendd cselekedet, nem
szivesen azonban azért, mert a fegyvervizit sok mérge-
16dést okoz.

Ez még nem is volna olyan nagy baj, mar tudni-
illik a bakdkra nézve, mert elvégre is hadd mérgelddjék
a hadnagy ur, ha az egészsége ugy kivanja, de a fegy-
vervizit azonfelil becsukassal is jar, azt pedig senki se
veszi szivesen, ha vasarpap becsuknak az embert, hol-
ottan ez az egyediili iddpont az egész héten, mikor a
katona szivbéli- és egyéb maganiigyeit elintézheti.

Hozzaérté ember ennélfogva nem is fog azon cso-
dalkozni, hogy kaplar ur, Anton Forster borzaszto
kemény szdéval dirigalja a szobaban — mit mondok, az
erszte czugban levé mannschaftokat (mert nagy termetii
volt és egyenes allasu, azért tették az erszte czugha) és
kijelenti, hogy a puska cséve olyan fényesre ki legyen
huzva, mint a milyen fényes a manikulas Grmester ab-
razatja, mikor a kapitany ur nem kiabal raja (mert a
manikulasra nagy »szorulds« jar, ha a kap‘itémy ur sz6ba
all véle). Es kaplar ur Forstner még azonfslil az alta-
lanos felszolalason kiviil, kiildnosen is odaszél egynek :

— Aztan infanteriszl Stern, te meg ugy kipuczold
a fegyvert, hogy »anstand< ne legyen belGle, mert azt
meg nem koszonod, ha a hadnagynak valami nem tet-
szik majd.

Infanteriszt Stern keésziilt a fegyvervizitre. Leteri-
lette az agyal viaszkos vaszonnal, hogy a strozsékon
pOesét ne essék, azian rafektette a fegyvert. A »fer-
sluszte kihuzta beldle, ugy, hogy a fegyver csévén at
lehetett latni.

Aztan a spuczzsindre kdzepébe rongyokat csavart,
belereszielte az 6lmos végivel a fegyver qsﬁvébe a zsi-
neget és kezdte a csovet »kihuzni«. Meg vagyon azon-

ban mondva a fegyverekrdl szold irasban, melynek
Wafenlere a neve, hogy a puskacsdvének tisz-

titasara két embernek kell munkaba allni. Ennélfogva
infanteriszt Stern kérs széval fordul a »slét«-jahoz, aki
tudniillik a mellette 1évé agyon alszik és ebb6l a cselek-
ményébdl kifolyolag a neve »slofe. ‘

— Testvér, gyere segitsd kihuzni ezt a csdvet.

A testvér, oreg katona, (ez kulon rang) infanteriszt
Andrzasz Cseresnyés, wmiel6tt hozzanyult volna a fegy-
ver csovéhez kivette a szajabdl a pipat. Aztdn kopott
egyet. Nem am a pallora miként czibileknél szokas, ha-
nem a »spukaszliba«, amirdl talan a czibil nem is tudja
micsoda €s mire val6é. Mindezek utan pedig rovid szoval
megkérdezte :

— Van szivar?

— Van,

— Akkor jo! van,

Mert ingyért csak a balal van, S6t katonaéknal
még az sines ingyért. Harom forintot fizetnek a bakanak
amiért meghalt, Beerdigungs-Pauschal czimén.

Es hozzafogtak a munkshoz. Cseresnyés megfogta
az egyik kezével a fegyvert, a mdésikkal a pueczzsinor
végél. A Sternnek gyongébb volt a keze, hat egy kézzel
nem tudta visszaadni a Cseresnyés rantasat, 6 minda-
két kezével a zsinort fogta, de elébb racsavarta a zseb-
kenddt a kezére, hogy a zsinoér be ne vagja, Aztdn
huztak a zsinort nagy erdvel a csivon fel-le, ugy, hogy
nemesak a fegyvercsé melegedett at, hanem az infante-
riszt Stern is, akirdl csepegett az izzadsag. Kz utébbi
eseménynek ugyan nines sok jelentdsége, ellenben ha a
fegyver csove meleg, az azt jelenti, hogy a csé beldlrél
alighanem tiszta.

Cseresnyés abba hagyta a zsinor rangatasat, kilo-
gatta a karjait egy kicsit, aztan kihuzta a zsinort a
cs6b6l. A zsinérba rakott rongyol mtértéleg megnéate,
A rongy piszkos volt.

Cseresznyés ranézett Sternve. Mert ha a fegyvercs6bgl
kikeriils rongy piszkos, az nem Jot jelent., Az azt jelenti,
hogy annak a fegyvernek a csOvében olyasvalami van,
ami nyomot hagy a rongyon. A balkarjaval felemelte a
fegyvert, a jobb karjaval odairdnyozta a csivet az ablak
felé, belenézett a fegyver csivébe, aztan letette a stro-
zsakra. Bs odavetett egy szét infanteriszt Cseresnyés, az
oreg katona, infanterisat Sternnek, a fiatal katonanak :

— Rozsda !

Ez a legrettenetesebb s26 a vilagon. Mikor a
fegyver csovébe bele néz valaki és azt mondja rozsda.
Mar pedig, ha a Cseresnyés puszta szemmej felfedezie a
rozsdat a fegyveresSben, akkor a hadnagy wur, aki tikor-
rel vizital még jobban raakad arra.

A fegyverben talaltatott rozsda pedig a legenyhébb
szamitas szerint 30 napi ,kaszino®. Tudniillik hogy a
kaszarnyadristomosok, akik nem mehetnek ki a varosba,
osszeiilnek a sujszterdjba, vagy valamelyik czugba és
ott beszélgetnek és pipaznak miként nagy urak a kaszi-
noban szoktak. A kiilonbség tehal csupan csak az, hogy
a czivilkaszind mulatsag, a katonakaszino bintetés.

Es infanteriszt Cseresnyés még egyszer kiadta a vesze-
delmes szot.

— Rozsda! — Jelentsd a kaplarnak!

Kaplar ur Anton PForster il a strozsak szélén
(pedig de szépen kiriktolta a puczerja négyszogletesre)
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€s elGadast tart a hadi tadoményokbsl. A cavajte
czughol benézett az egyik kamerajcsag-komendas, her
frajter titular korporal Julius Kalamusz, egy czigaretta
iranyaban és mivel hogy egy évvel fiatalab katona mint
a kaplar Forstner, hat arrél tart neki el6adast az Oreg,
hogy mikor szolgalnak ki azok akik tavaly ilyenkor még
a bird lanyaval tanczoltak.

— Hat testvér, ugye bizony lattad a kalomista
templomon azt a kakast amelyik vash6l van és a
torony tetején ul.

— Lattam.

— Hat ahhoz a kakashoz minden szaz esztendGben
eljon a parja, az a bizonyos nevezetii griff madar.

— Az-e?

— Az am, Hat mikor a griffmadar odajon a kakas
mellé, bevarjak mikor éjfélt ver az o6ra. Akkor a griff
madar kilerjeszti a szaronvait, a vaskakas meg kukorint
egyet. A griff madar erre megiied, elrepl, és oda
szall a regimencziroda tetejére. Ott aztan elhullat a
szarnyahol egy tollat Azt a tollat a regimenczirodabeli
ordinancz megtalalja és beviszi annak az Grmesternek
aki a szibadsag-konyveket szokta irni, Ez az &rmester
abbdl kalamaris( farag, de minden tollal csak egy betiit
ir. Hat te csak akkor mész haza majd, ha a griffmadar
annyi tollat elhuliajf, hogy a te neved leirasara is keril-
jon beldle. Pedig de sokan varnak még te elGtted!

Az ilyesmiféle szamitasi modozatok igen haszna-
latosok a kaszarnyakban a fiatalabb katonakkal! szemben,
és nagy vigassdggal jarnak. Most azonban megzavarja
a szamvetést infanteriszt Stern, aki félig pityeregve, el-
szontyolodva odalép - a kaplar elé és nybszorgd hangon
jelentkezik hogy azt mondja:

— Kaplar ur, jelentem aldssan. a Cservesnyés ugy
mondja, hogy rvozsdas a fegyverem!

Kaplar Faéester leugrik az  agyrol aztan kezébe
fogja a fegyvert és oda tartja az ablak elé. Még nem sz0l
semmit, csak a fejét csdvalja  Maj! balenyal az unter-
oficzérsz hriftaskaba s kiveszi a fegyvervizitalo tikrot.
Megnézi a.val is. Es mar most szol is egyet. Nem jot
5z0l. Azt mondja hogy: Oreg rozsda.

Oreg rozsda! Fz még nagyobb baj. Mert ha fiatal
rozsda lenne, ami tegnap tegnapeldtt keriilt a fegyver-
cstvébe a gazdaja gondatlansaga folytan, hat azt petro-
leummal, | smirglivel~ csak el lehetne tiintetni, hanem
az Oreg rozsda beleveszi magat az aczélba. azt akar-
hogy dorgoli, fényesili a katona, annak nyoma marad.

Infanteriszt Stern ott allott a kaplar el6tt, kezében
a puskaval. A megtestesiilt gydmoltalansag, a legigazabb
anyamasszony katonaja, aki riva fakad, ha szoritja
a bakancsa. Mennyivel inkabb, ha oreg rozsda van a
fegyverben. Ks olyan keserves, olyan siralmas abra-
zolattal pillantott a kaplarra, miként a kisjgyerek szokott
a ki csinyt kivet el és attol fél hogy megveri a kedves
papaja.

— A tegyverben oreg rozsda van. Azl most mar
addig mig a hadnagy ur vizitialoi j6n, rendbehozni nem
lehet. De annyit mondok neked, ha a hadnayy észreveszi
hogy a fegyver rozsdds €s nekem csak egy sz6t sz6,
hat akkor keseri lesz neked a mai nap. Puczold addig
is ,kisasszony*.

Kisasszony! A legnagyobb csulsag amit egy kato
nanak mondani lehet. — Kisasszony! A ki félti a kis
draga kezeit hogy a puczzsinor nyomot hagy rajta, aki titok-
ban vankost tesz a »kopdezter« (Kopfpolster) hegyéhe, mert
nyomja a keményen megtomott szalmavankos anyakacs -
kajat a galambomnak. Aki szombaton délutan mikor surolds

van, addig koOnydrdg a manikulasnak,” mig ez be nem
veszi magahoz &t az irodaba, oft aztan fizet a mani-
kulasnak sort, gulyasf, esak hogy kibujhasson a munka
al6él, aki mikor legelgszor kilSite a puskajabdl az éles
golyot, hat ugy remegett mint a nyarfa levél, elhala-
vanyodott és megalit a szivverése, aki mibéta katona,
még mas oldalardl nem volt ismeretes, mint hogy abba az
ibungba vagy vactaba vagy akarmicsodaba, amelyikben
részt vetl. biztosan belevagott a menydorgds menyks, és
baj keletkezeit az egzeczirozasbol, ha mingyart szent
Mézes vezette is a czugot. Az pedig csak érthet hozzdja,
mert 40 esziendeig volt czugszfithrer.

A ,kisasszony* mint a ledntdtt kutya sompolygott
vissza az agyahoz, Ottt aztan wmegallott és bamult.
Nézett a levegbbe és nem tudta mit esinaljon. A kezeit
tehetetlenill logatta le, a labai megrogylak, csak ugy
sugarzott le rola az ,unformasag“.

A kaplar odaugrott hozzaia, és keményen rakialtott.
A kdzember Hsszerezzent és alazatos szoval konyorogve
suttogott hozzija :

— Toénikam, az isten is aldjon meg, segits rajtam.

Erre a szora a kaplar kivette a fegyvert a koz-
katona kezébsl &3 valami végtelen lesujté pillantdst
vetett raja. A kdzkatona lesiitolie a szemeit.

Hej valamikor maskép volt a dolog. Meg nines két
esztendeje, mikor a kidzember volt ur, a kaplar volt a
szolga. A kozember fia volt a megyeri korcsmarosnak,
a kaplar meg pinezér volt a koresmaban. Azaz hogy
nem egészen pinczér. Olyan mindenféle. Aki mérte a
koresmaban a bort, arult a boltban kanavaszont, segitett
lovat venni a vasaron, f6zott palinkat, a palinkahazban,
rostalta az udvaron az ocsut, metszette a sz@idben a
venyigét, mar amiféle doigok falusi zsido ember gazda-
sagaban eldjonni szoktak.

Az ,ifiur" mindezeket nem cselekedte. Az csak ur
volt; lopta a napot, koltotte az apja pénzét, és jol
eset! nekiha a pinczérrel éreztethette ur voltat. Ambator
hogy az nem mindig sikeriilt neki, mert a Toni mar akkor
is keményfejii gyerek volt, aki nem nagyon engedett
kdzelébe férkozni,

Az ifiur annal inkabb ohajtotta volna valamiképan
megmutatni hogy 6 az ,ur" és leselt az alkalomra, hogy
ezt megtehesse. Kgyszer valami mulatsag volt a szom-
szédban. Tazoltobal volt-e, vagy mikedveldi el6adas,
mar nem tudom biziosan, elég ahhoz annyi, hogy abban
részt velt az ifiur és még a pinczér is. Falahelyen a
fiatal emberekben nem olyan nagy a b6ség, hogy egy jo
tanczos, devék fint, akit mindenki csak elGnyds oldalars
ismer. meg ne hijjanak. Az i ki akart tenui
magaért és borzaszto modon filogtatta uvi vollat. Vacsora
alatt pezsg6t rendelt és szérta a cziganynak a pénzt.

Mikor aztan névalasz alkalmabdél oda ment a
pinczérhez az ifiurnak a ndvére, és tanczra hitla, hat
ez a gyamoltalan ficzké vérszemet kapva a heszedett
pezsgdtdt odaugrott kozibéjilk.

— Nem engedem hogy a ,hausknechttel tancuzolj,

A riadalom nagy lett, a zen:z elhallgatott. A leany
ijedten menekilt az anyja mellé. Az ifiur csak akkor
rémiilt meg, mikor latta, hogy a pinczér vérben forgo
szemekkel kizeledik hozza, és miel§tt megakadalyozhatta
volna valaki, czipelte ki az udvarra. Ott aztan rafektette
az ifiurt a térdire, miként a rosz gyerekeket szokas, és
elkezdte paskolni, amint tdle kitelt. Az a mafla hagyta
magat. s csak nyoszorgott.

Evvel le volt tar gyalva a lovagias Ggy. A pinczér
masnap otl hagyta a helyét és masutt prébalt szerencsét.
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Nem is talalkoztak hamarosan egymassal, miglen
ugy tortént a dolog, hogy infanteriszt Forster oOssze-
akadt infanteriszt Sternnel. Tudniillik, hogy minda-
kettst besoroztak katonanak és mikor az els6 szombat
délutan hordtak a katonak a kaszarpyanak »likhofjarac
a padokat és asztalokat surolas végett, hat ott egyszerre
meglatta az »ifiur< a pinczért. Azaz hogy nem volt ott
ifiur és pinczér; egyforma regruta volt mindaketts, Ha
volt kiilonbség kozdttiik, az nem a rangjukban volt, ha-
nem abban, hogy mig az egyik az elkényeztetett, a gya-
moltalan és tehetetlen balul cselekedett mindent és atja-
ban allott mindenkinek, addig a masik, a délczeg, a
csinos és ligyes, kedvelt volt mindenki el6it és egyszer
csak az tortént, hogy a pinczér két csillagot varrt fel a
gallérjara. Az ifiur ellenben maradt tovabbra, a mi eddig
volt, o szazadnak gyaszvitéze. Bezzeg j6l esett mar, ha
a kaplar ur Forster partfogasaba vette az infanterisat
Sternt, aki dorgélodzott hozza most mar mindenképen.
Bezzeg konyorgdtt mar a kozkatona, hogy feledjen el a
kaplar mindent.

A kaplarnak jé szive volt.
partfogasdba vette a kdzembert,

Elfeledett mindent és
S6t kieszkozolte, hogy

az § szakaszaba tetiék &t Hanem az ifiur erre valod
nézvést kezdte magat még jobban elhanyagolni és
mikor egyszer czimervizit volt, hat forditva allitotta

oda a bakancsat az agy ala. A hadnagy meglatta és
mivel hogy ilyenféle dolgok nagy bajt hozhatnak a had-
sereg halczkesrqegele kapott az ifiur hat 6rva vasat, a
kiaplar nyolez napi »kaszindte. Es attél a naptdl fogva
a kaplar Forster még igen sokszor »szorulte az infanteriszt
Sternért, aki egytigyit maradt tovabbra és az infanteriszt
Stern sok izben oda lopta magat.a kaplarhoz azzal a szoval :
Tonikam, az isten is aldjon meg, segits rajtam,

Most evvel a rozsdas puskdval is miféle galibat
okozott.

A hadnagy a Stern fegyverét biztos hogy 'még job-
ban megvizitalja, mint a t5hbiét, mert hiaba, az mar
ugy van berendezve katonaéknal, hogy a kire egyszer
rabizonyult, kogy »jeless ember, az azt a jelet harom
esztendei szolgalat alatt ie nem torili magarél.

Es ott all a kbozember az § egész gyamoltalan
magavoltaban, mig a kaplar azon tiinédik, hogy mit
tegyen, hogy a hadnagy észre ne vegye a hibat.

Elvégre neki maganak semmi haja se tirténneék.
A kozembert mar ismerték mint olyat, akinek soha éle-
iében sem volt rendes a monturja és visztungja. Kit
blintethetett a kapitany, szekivozhatott a kaplar, azért 6
még sem valtozott. Ilyenforman nem valészinii, hogy jelen
esetben a kozember biinéért a kaplar is »kihnzna a
nagy lutrite, amint katonaéknal mondani szokiak, ami
mas kortilmények kozott rendes dolog és ami némelykor
»kaszinot«, maskor »ajnczelt« jelent, Osszeszidast azon-
ban mindenkor jelent. Hat akkor csak hadd biintessék
meg Gi. Nem art neki egy cseppet sem. Tanulja meg,
hogy faj, ha bantanak valakit.

— Ezért baratom olyan hat 6ra vasat kapsz, mint
a pinty. Ezt le nem veszirélad senki fia. Es még S lesz,
ha amellett marad . . . Haptak!

A hadnagy jott be A kaplar odaallt eléhe és Je-
lentette neki, hogy a fegyverek rendben vannak, csupan .

— Nos ?

A kaplar még mielStt megadta volna a folytatasat
a mondatnak, rapillantott az intanteriszt Sternre. Az ott
allott az agya eldtt és a fogait verte ossze tehetetlen
féleimében. A szemeibGl a kétségheesés, konyorgés, sza-
nalmas gyamoltalansag csak ugy kiabalt.

Kaplar ur Anton Forsternek ebben a pillanatban
eszébe jutott valami, Eszébe jutott a » Hausknecht<. Meg
eszébe jutott az az iildozés, az a megalaztatis, az a sok
fajdalom, amit az »ifiur« okozott neki. Soha jobb alka-
lom a fizetségre,

— Nos, — kérdi a hadnagy, — csapfm?
— Csupan az egyik tegyverben van egy Kkis rozsda.
-— Hohd, hol az a fegyver ? Kie?

A kaplar koridjartatta a szemét a czugban. A kato-
nak ott allottak haptakban, miként az vald, ha tiszt ur
van a szobaban. Infanteriszt Stern megint ranézett ko-
nydrgdleg felebbvaldjara, az egykori pinczérre, akinek §
olyan sok keseriiséget szerzett. A kaplar elkapta a fejét,
hogy ne talalkozzon azzal a pillantassal és szolt:

— Rezerva fegyver, hadnagy ur, jelentem alasan,
Még nem volt alkalmam beadni a magazinha. Az in-
fanteriszt Kormosé, aki harom napja komandem/va van
a spitaltba, Mar volt érte biintelve,

— Ugy? — Es belenézett a hadnagy a fegyver
esovébe. — Hm. Latszik, hogy régi rozsda. Adja le a
puskamﬁve%hez az majd rendbe hozza. Ha meglesz, be
kell jol petrolenmmal kenni és be kell adni a mdgazmba
Jelentse az Grmesternek, hogy én mondtam.

Aztan eldvette a tobbi fegyvereket. Ks minekutana
megnézte mindegyiket, ment tovabb a masik czugba.
Nem volt sanstande,

A kaplar elkisérte a hadnagyot az ajtéig, miként
az valo, szalutalt neki és visszameut a fegyverekhez,
A katonak kezdiék a fegyvereket elszedni az asztalrol,
csak Stern dcsorgott ott. Ugy rémlett neki, hogy mon-
dani vagy teani kellene valamit, csakhogy mit? A kap-
lar ramordult és odahajitotta a puskat agvara.

— Nesze, majd ha elment a szazadtél a hadnagy
ur, vidd le a puskashoz, de ugy, hogy meg ne lassa
senki. Az majd kipuczolja, ha jol megfizetsz érte. Nem
érdemled meg, hogy hazudtam a kedvedért és most
tortént utoljara. Csukjanak be jovére vagy tegyenek
veled; amit akarnak. En tobbet nem fogok félni, hogy
miattad bitntelésbe essem, hanem ha nem joél esinalsz
valamit, széthasitom a fejedet. ks hogy eszedbe jusson
a mai nap, este 9 orakor, ha megjivék a varosbol, téli
paradés adjusztivungban varni fogsz az agyamnal. Te
gyamoltalan, utolsobb az utolsanal; te kisasszony !

A skisasszony- bamban nézell a kaplarra. Erezte,
hogy most 6 a »Hausknecht«. Ott allott az agya eljtt,
majd szotlanul odasompolygott a polezhoz és szedte
le a paradés wmondurt, fel6 pillantasokat. vetve a
kaplarra . .. Hazai Hugo.

A siroknél,

— 40wl Hassan Juda Halévy, —
Hi vdgy von, hogy a n,qugvékelyre menjek,
Hol enyéim hamvadnak .. . Driga hamvak!
Kdszintom &ket, de ok nem felelnek.
Oh, hdt hiiséget &k is megtagadnalk!?
S im sedtlan intds csap sirjuk felett meg:
> Nézz tdn mellettink sirt te is magadnak!e

Forditotta - Telekes Béla,





